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List of pictograms used

DANGER! This symbol with the signal
word “DANGER” indicates a hazard with
a high degree of risk which, if not avoided,
will result in serious injury or death.

WARNING! This symbol together
with the signal word “WARNING”
indicates a hazard of moderate risk
which can lead to death or serious
injuries if not avoided.

CAUTION! This symbol, along with the
signal word “CAUTION”, indicates a
low-risk danger which may cause minor or
moderate injuries if the danger warning
is not observed.

ATTENTION! This symbol, along with
the signal word “ATTENTION”, indi-

cates that property damage is possible.

NOTE: This symbol with the signal word
“NOTE" provides further useful information.

Volt

®© B P

Direct current/voltage

)< b b

Alternating current/voltage

@ Independent lamp controlgear O FD | Polarity of output terminal
IE Safety class I @ -Shortjcwcun-proof safety
isolating transformer
CE mark indicates conformity with . .
s ) Safety information
relevant EU directives applicable for .
. Instructions for use
this product.
LED string lights
Light chain Lampion stretcher

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
The instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the product as
described and for the specified applications. If you
pass the product on to anyone else, please ensure
that you also pass on all the documentation with it.

This product is suitable for use indoors and outdoors.
This product is intended for use in private, domestic
enviroments only and not for commercial purposes.
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Mains adapter
Seal ring
Connection cap
Lampion

(for model A, B)
[6] LEDs

(for model A, B)
Plastic lock for

lampion stretcher
(for model A, B)

Hanger

Eyelets

Light chain + mains adapter:
Total power consumption: 1.2W

Light chain:

Operating voltage: 4.5V=—=—=

(for model A, B)
(for model A, B)

(for model A, B)
IE Timer/off/on button



LED: 20 LEDs (Bulbs are non-
replaceable.)

Degree of protection: IP44 (Splashproof)

Light chain (Model No. HG12702A/HG12702B/

HG12702C) GS certified.

Mains adapter:

Nom. voltage, primary:  220-240V~, 50/60Hz
Nom. voltage, secondary: 4.5V==, 1.35W
Protection class: /1G]

Degree of protection: IP44 (Splashproof)
Mains adapter (Model No.: 2350135G045W2D)
GS certified.

SELV: Safety extra low voltage

Ta: Maximum rated ambient
temperature

Te: Rated maximum operating

temperature of the case
of a controlgear

Operating temperature: 0 °Cto 35°C
Storage temperature: -10°Cto45°C
Operating humidity: 40to 75% RH
Total length: 14.75m

Net weight:

Model A, B: 245¢g

Model C: 425¢g

1 LED string lights

1 mains adapter

20 lampions (for model A, B)

20 hangers (for model A, B)

20 plastic lock for lampion stretcher (for model A, B)
1 operating instructions

A Safety information

YOU SHOULD STORE ALL SAFETY INFORMATION
AND INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE IN CASE
YOU NEED TO REFER TO THEM AGAIN IN THE
FUTURE!

Always keep children away from
ﬁf’% the product.
This product is not a toy and should not be
played with by children. Children are not able to
understand the dangers that can occur when
handling this product.
This product can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use
of the product in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with
the product. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.
Ensure that the product is installed by suitably
experienced or qualified persons only.

/A CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Do

not operate the product inside the packaging.
After use, keep the product in the packaging to
prevent unwanted damage.

Do not pull the mains cable and make sure it is
laid down properly so that no one walks or trips
over it.

Do not attach any other objects to the product.

PN IZXII] This light chain must not be

used without the seal ring | 3 | properly installed.

Avoid the danger of
death from electric shock!

Before use, ensure that the LED driver is connected
to the mains supply (220-240V~).

The light chain must not be connected to a
220-240V~ power source without an LED driver.
Before connecting the product to the mains you
should always check the light chain and the
mains adapter for any damage.

Never use the product if you discover that it is
damaged in any way.

This external flexible mains cable of the product
is nonreplaceable. Hence if it becomes damaged
you must dispose of the entire product.

Never open any of the electrical parts or insert
any kind of object into them.

Protect the mains cable from sharp edges,
mechanical loads and hot surfaces.
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Do not install with sharp fasteners or nails.
Always unplug the power pack from the socket
before installation, dismantling or cleaning.
Never touch the plug of the product or the prod-
uct itself with wet hands.

The product must not be electrically connected
to another ligth chain.

If the product is not in use for any length of time
(e.g. holidays), disconnect it from the power
supply.

If you have any questions about the product or
are unsure about any of its aspects, please seek
the advice of an electrical equipment specialist.
Only use the product with the supplied

mains adapter for the type Model No.
2350135G045W2D, all warranty claims

will otherwise expire.

The illuminants are not replaceable.

If the illuminants fail at the end of their lifes,

the entire product must be replaced.

The LED driver can only be replaced by a pro-
fessional.

The product does not contain any parts that
can be serviced by the user.

Where breakage or damage to LEDs occurs,
the product must not be used/energised but
disposed of safely.

® Before use

Note: Please remove all packaging material from
the product.

Note: When hanging up the product, make sure
that the chosen hanging location is suitable for the
weight of the product.

® Mounting the lampions
(see Fig. B, C) (for model A, B)

Place the LED [6]to the centre of lampion
stretcher [8], then use the plastic lock [7] to fix
them together.

Lay down the lampions | 5 | with the eyelets
(bigger openings) facing upwards.

Insert the cordless end of the lampion stretcher
into the lampion’s upper and lower opening.
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While doing so, place the the lampion stretcher
bottom centrally onto the rim of the lower opening.
Hold on to the lampion stretcher [8]. Pull the
eyelets |10| upwards and hang them onto the
hangers | 9.

® Use (for all models)

Insert the plug on end of the light chain [1]into
the socket of the mains adapter [2]

Turn the connection cap | 4 | of the mains cable
clockwise to fix the connection. Pay attention to
the seal ring otherwise the IP protection is
not guaranteed.

Insert the mains adapter [ 2 ] info the mains socket.
The product is ready to use.

Please note that the power adapter continues to
draw a small amount of power even if the prod-
uct is turned off as long as the power adapter
is plugged into a power outlet. To switch the
product off completely, unplug the power adapter
from the socket.

The Timer/off/on button IE (see Fig. D) has three

functions:

1 x press of
the button: The product lights up continu-
ously for 6 hours and then
switches itself off for 18 hours.
The product will then switch
on again for 6 hours at the
allocated time and then

switch off for 18 hours.

Note: The Timer/off/on button |11] lights up in

green when the timer function has been activated.

2 x press of

the button: The product is switched off.

3 x press of

the button: The product lights up confinu-

ously.



® Storage when not in use

Store the product in a dry, dustfree location,
protected from direct sunlight.

® Cleaning and care

IZXINIYI]] DANGER OF ELECTRIC
SHOCK! First pull the mains adapter out of the
mains socket.

IZXINIYT] DANGER OF ELECTRIC
SHOCK! For reasons of electrical safety the product
must never be cleaned with water or other liquids
or immersed in water.

Do not use any solvents, petrol or similar items.
This would damage the product.

Only use a dry, lintfree cloth for cleaning.

If the product is heavily soiled, you can easily
clean it with a slightly damp cloth.

After cleaning, plug the mains adapter | 2 | back

into the socket.

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly
materials, which may be disposed of through your
local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging
&)  materials for waste separation, which

é are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning: 1-7: plastics/
20-22: paper and fibreboard/80-98: composite

materials.

Product:
o  Contact your municipality for information
@g‘n on how to dispose of your worn-out
product.

The adjacent symbol of a crossed out
dustbin on wheels indicates this product
is subject fo directive 2012/19/EU. This

i

directive states at the end of the life this product must
not be disposed of through regular household refuse
but must be returned to special collection sites, re-
cycling depots or waste management companies.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales receipt
in a safe location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:
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Please have the fill receipt and the item number
(IAN 509478_2507) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you.
Ensure that you enclose the proof of purchase {till
receipt) and information about what the defect is
and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

) Service Cyprus

Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

C€ IP44
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

szint( veszélyre utal, amelynek, ha nem
kerilik el, sulyos sérilés vagy haldl lehet
a kdvetkezménye.

VESZELY! Ez a szimbélum a ,VESZELY”
jelz8széval kombindlva magas kockdzati

FIGYELMEZTETES! Ez o szimbélum
a ,FIGYELMEZTETES” jelz8széval
kombindlva kézepes kockazati szint(i
veszélyre utal, amelynek, ha nem
kerilik el, stlyos sériilés vagy haldl
lehet a kévetkezménye.

jelz8szdval alacsony kockdzati szintd

kezménye.

VIGYAZAT! Ez o szimbSlum a ,VIGYAZAT"

veszélyt jelent, amelynek, ha nem keriilik el,
csekély vagy enyhe sériilés lehet a kévet-

FIGYELEM! Ez o szimbSlum a
JFIGYELEM" jelz8szdval lehetséges
anyagi kdrra hivia fel a figyelmet.

TUDNIVALO: Ez a szimbélum a
JTUDNIVALO” jelz8széval tovabbi
hasznos informdcidkat kindl.

Volt

Egyendram/fesziltség

Véltéaram/fesziltség

Figgetlen szabdlyozé késziilék

A kimeneti csatlakozé polaritésa

goe > B

II. érintésvédelmi osztdly

Révidzardsmentes biztonsagi
transzformator

@< B> b

A CE-jelzés a termékre vonatkozd
relevdns EU-irdnyelvek betartasat jeldli.

Cce

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

LED nyari lampafizér

® Bevezeto

Gratuldlunk 6j termékének vésarlasa alkalmabdl.
Ezzel a déntésével vdllalatunk értékes terméke mellett
doéntétt. A haszndlati utasitds ezen termék része. A
biztonsdgra, a hasznélatéra és a megsemmisitésre
vonatkozé fontos tudnivalékat tartalmazza. A termék
hasznélata elétt ismerje meg az ésszes haszndlati
és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott felhaszndldsi teriileteken
alkalmazza. A termék harmadik személy szdmdra
valé tovabbadésa esetén kézbesitse vele annak a
telies dokumentdcidjdt is.

12 HU

Ez a termék bel- és kiiltéri izemelésre is alkalmas.
A termék csak magdnhdztartdsokban térténé alkal-
mazdsra és nem kozileti haszndlatra késziilt.

lampionvaz
(A, B modellekhez)

[9] akaszté

(A, B modellekhez)
gyGrik

(A, B modellekhez)
idézité/ki/be gomb

[1] fényfizér
tapegység
tomitégyird
régzité csavarmenet
lampion

(A, B modellekhez)
[6] LED-ek

(A, B modellekhez)
A lampionvaz

mianyag régzitéje

(A, B modellekhez)




Fényfizér + tapegység:

Teljesitményfelvétel:  1,2W

Fényfizér:

Uzemi fesziltség: 4,5V=—=—=

LED: 20 LED (az izzék nem

cserélheték)

IP44 (fréccsend vizzel
szemben védett)
Fényfizér (Modellsz. HG12702A/HG 127028/
HG12702C) GS tandsitvannyal ellatva.

Védelmi jelleg:

Halézati tapegység:
Primer névleges
fesziltség:
Mésodlagos névleges
fesziltség: 4,5V=—1,35W
Védelmi osztdly: I1/[0]
Védelmi jelleg: IP44 (fréccsend vizzel
szemben védett)
Tapegység (modellsz. 2350135G045W2D)
GS tandsitvannyal.

220-240V~, 50/60Hz

SELV: biztonsdgi térpefesziiltség
(Safety extra low voltage)
Ta: maximdlis kérnyezeti

hémérséklet
Te: elékapcsolt berendezés
max. burkolathémérséklete
Uzemi hdmérséklet:  0°C és 35 °C kdzott
Taroldsi hémérséklet: -10 °C és 45 °C kozott
Uzemi pératartalom: 40 és 75% RH

Teljes hossz: 14,75m
Netté suly:

A, B modellek: 245g

C modell: 425¢g

1 LED nyari l[émpafizér

1 db tdpegység

20 lampion (A, B modellekhez)
20 akaszté (A, B modellekhez)

20 manyag régzité lampionvézhoz
(A, B modellekhez)

1 haszndlati Gtmutatd

A Biztonsagi tudnivalék

ORIZZE MEG JOL A KESOBBIEKRE AZ OSSZES
BIZTONSAGI TUDNIVALOT ES UTASITAST!

ﬁ Tartsa a gyerekeket a termékté|

mindig tévol.

Ez a termék nem jaték, nem valé gyermekek
kezébe. A gyerekek nem képesek felismerni a
termék kdrnyezetében fellépd veszélyeket.
A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képes-
séggel é18 vagy nem megfeleld tapasztalattal és
tudéssal rendelkezd személyek csak feligyelet
mellett, illetve a termék biztonsagos haszndla-
tara vonatkozé felvildgositds és a lehetséges
veszélyek megértése utdn haszndlhatjak. A gyer-
mekek nem jétszhatnak a termékkel. A tisztitast
és az poldst gyermekek feligyelet nélkil nem
végezhetik.
Ugyelien arra, hogy a terméket csak szakava-
tott személy dllitsa ssze.

A\ VIGYAZAT! TULHEVULES VESZELYE!
Ne izemeltesse a terméket a csomagolasaban.
A haszndlat utén véletlen karosodésok elkeriilése
végett térolja a terméket Gjra a csomagolasdban.
Ne hizza a terméket a hélézati vezetéknél
fogva és biztositsa, hogy senki se jarhasson
folotte, illetve ne botolhasson el benne.
Ne régzitsen semmilyen tovabbi targyat a
termékre.

E Ez a termék nem hasz-
ndlhaté, amennyiben a témitégydrd | 3 | nincs
megfelelden elhelyezve.

Keriilje el az aramités altali
életveszélyt!

Haszndlat elétt bizonyosodjon meg arrdl, hogy
a LED-es vezérl8egység csatlakoztatva van az

dramhélézatra (220-240V ~).
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Tilos a fényfiizért LED vezérlé nélkil
220V-240V ~-os dramforrdsra csatlakoztatni.
Vizsgdlia meg minden egyes, az dramellaté
hélézathoz valé csatlakoztatds elétt a fényfizért
és a tdpegységet az esetleges sérijlések tekin-
tetében.

Soha ne hasznélja a terméket, ha barmilyen
sérilést taldl rajta.

Ennek a terméknek a kiilsé rugalmas vezetékét
nem lehet kicserélni, ha a hdlézati vezeték meg-
sérijlt, az egész terméket meg kell semmisiteni.
Soha ne nyisson fel elekiromos izemi eszkdzt,
illetve ne dugdosson bele targyakat.

Védje a hdlézati kdbelt az éles sarkoktél, a me-
chanikus terhelésektdl és a forré feliiletektdl.
Ne régzitse éles csipeszekkel, vagy karmokkal.
Szerelés, szétszerelés vagy tisztitds elétt mindig
hizza ki a hdlézati csatlakozé dugét a konek-
torbdl.

Se a termék hdlézati csatlakozé dugdjat, se
magdt a terméket ne érintse meg nedves kézzel.
A fényfiterméketzért nem szabad egy masik
fényfizérrel elektromosan &sszekétni.

Ha huzamosabb ideig nem haszndlja a termé-
ket (pl. nyaralés ideje alatt), akkor vélassza le
az dramhdlézatrdl.

Ha kérdései vannak a termékkel kapcsolatban,
vagy bizonytalan, akkor kérjen tandcsot egy
villamossdgi szakszerviztél.

A terméket csak a mellékelt tipusi tapegységgel
(modellsz. 235S0135G045W2D), haszndlja,
kildnben minden garanciaigény elveszik.

Az izz6k nem cserélhetdk.

Amennyiben az izz6 élettartama végén kiikta-
t6dik, Ggy az egész lampat ki kell cserélni.

A LED-es vezérlSegység csak szakember dltal
cserélhetd.

Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészt,
amely a felhaszndlé részérdl karbantartdst
igényelne.

Ha a LEDek széttérnek vagy megsérilnek,

ne haszndlja/kapcsolja be a terméket, hanem
biztonsdgosan drtalmatlanitsa.
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® Az izembe helyezés el6tt

Tudnivalé: Tavolitsa el teljesen a csomagoléanya-
got a termékrél.

Tudnivalé: Felakasztasnal tigyelni kell arra, hogy
a vélasztott felakasztdsi hely megfelelien a termék
sdlydnak.

® A lampionok felszerelése (lasd
B, C dbra) (A, B modellekhez)

Helyezze a LED-et [6] a lampionvaz [8] kéze-
pére, és régzitse a mianyag régzitével .
Tegye le a lampionokat | 5 | a nyilasokkal
(nagyobb lyukak) félfelé mutatva.

Tegye a lampiondlivany | 8 | nem zsinéros végét
a lampion felsd és alsé nyilasdba.

Ezalatt tegye a lampionvéz alsé részét az alsé
nyilas szélének kdzepére.

Tartsa meg a lampionvézat . Hozza fel a
nyilasokat | 10| és fiiggessze azokat az akasz-
téra |9 |

® Hasznalat (minden modellhez)

Dugija a fényfizér [ 1] csatlakozé dugsjét a
tdpegység | 2 | hivelyébe.

Az 5sszekdttetés rogzitéséhez csavarja a hdlé-
zati vezeték régzitd csavarmenetét | 4 | az éra-
mutaté jardséval megegyezé irdnyba. Ennek
sordn iigyelien a tdmitégyirire [3], mas esetben
nem biztositott a termék IP védettsége.

Dugia a tapegységet [ 2] a konnektorba. A termék
készen dll az Gizemelésre.

Tartsa szem el6tt, hogy a hélézati egység a
termék Gzemeltetésének szinetelése alatt is
felvesz némi teljesitményt, amig a tépegység
be van dugva a konnektorba. A teljes kikap-
csoldshoz hizza ki a dugét a konnektorbdl.

Az id8zité/ki/be gomb | 11| harom funkciéval ren-
delkezik (lasd D dbral):



A termék 6 6ra hosszat folya-
matosan vildgit, majd 18 éra
hosszan kikapcsol. A termék

ezt kdvet8en a bedllitott idé-

pontban ismét bekapcsol

6 éréra, majd 18 érdra

1 x megnyomva:

kikapcsol.

Tudnivalé: Az idézité/ki/be gomb [11] zslden
vilagit, amikor az idézité funkcié aktivélva van.
2 x megnyomva: A termék kikapcsol.

3 x megnyomva: A termék folyamatosan vilagit.

® Tdarolas haszndlaton kivil

A terméket szdraz, pormentes, kdzvetlen nap-
sugdrzdstdl védett helyen tarolja.

® Tisztitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE!
El&szor hizza ki a tdpegységet a konnektorbdl.
ARAMUTES VESZELYE!
Elektromos biztonsdgi okok miatt a terméket sohase
szabad vizzel vagy mds folyadékokkal tisztitani vagy
akdr a vizbe meriteni.

Ne hasznéljon oldészert, benzint, stb. Mert
kildnben kdrosodhat a termék.

A tisztitdshoz csak egy szdraz és szészmentes
kendét haszndljon.

Erés szennyez&dés esetén egy enyhén megned-
vesitett kend8vel tisztitsa meg a terméket.

A tisztitds utdn ismét dugja vissza a tépegysé-

get | 2| a konnektorba.

® Megsemmisités

Csomagolds:
A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le.

N A hulladék elkijlsnitéséhez vegye figye-
&)  lembe a csomagoléanyagon talélhaté

2 jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és sza-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkezé jelentéssel:
1-7: mGanyagok/20-22: papir és karton/
80-98: kétdanyagok.

Termék:
o A nem haszndlt termék drtalmatianitdsanak
@n lehet8ségeird| tajékozédjon telepilése
Snkormdnyzatandl.

A mellette lév6 athiozott kerekes szeme-

)74

teskuka szimbélum azt jelzi, hogy ez a
készilék a 2012/19/EU hatélya ald
tartozik. Az irényelv kimondja, hogy ezt a késziiléket
éleftartama lejartaval nem szabad a szokvanyos héz-
tartasi hulladékkal egyitt megsemmisiteni, hanem
specidlis gydijtéhelyen, Gjrahasznositéban, vagy
artalmatlanité-izemben kell azt leadni.

® Garancia

A terméket gondosan, szigorl min8ségi eléirasok
betartdsaval gydriottuk, és a szdllitas elstt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a
termék eladdjaval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem
korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésarlas dé-
tumétdl szamitva. A garancia id8 a vésdrlas datu-
méval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze meg az
eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum
szilkséges a vésdrlés bizonyitdsahoz.

A vésarldskor fenndllé karokat és hianyossagokat a
termék kicsomagolésa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarlastél szamitott 3 éven
belil anyag- vagy gydridsi hibat észlel, vélasztésunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg

a helyette nyjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a ki-
cserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.
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A garancia megszinik, ha a terméket megrongaltak,
ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a kar-
bantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibdkra vonatkozik.
Ez a garancia nem terjed ki azokra a termékalkat-
részekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve,
és ezért gyorsan kopé alkatrésznek minésiiinek

(pl. elemekre, akkumuldtorokra, témlékre, tintapat-
ronokra), illetve a térékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapcsolékra vagy iveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabal, kérjik
kévesse az aldbbi Gtmutatdst:

Kériiik, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot
és a cikkszamot (IAN 509478_2507) a vésarlds
tényének az igazoldséra.

Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablérdl,
a gravirozasbél, az Utmutaté cimoldaldrdl (balra
lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljan taldl-
haté matricardl.

Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hidnyosség
lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a kévet-
kez8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutén a vésérlést igazold
blokk, valamint a hiba leirasénak és keletkezési ide-
iének mellékelésével dijmentesen postazhatia az
Onnel kézélt szervizcimre.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

C€ IP44
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Legenda uporabljenih piktogramov

besedo »NEVARNOST« opozarja na
nevarnost z visoko stopnjo tvegania,
ki povzrogi, &e je ne preprecite, hude
telesne poskodbe ali smrt.

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno
besedo »OPOZORILO« opozarja na
nevarnost s srednjo stopnjo tveganija,
ki lahko, &e je ne prepredite, povzrodi
hude telesne poskodbe ali smrt.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaéuje nevar-
nost z nizko stopnjo tvegania, ki lahko,
e je ne prepredite, povzrodi lazje ali
zmerne telesne poskodbe.

POZOR! Ta simbol v kombinaciji s
signalno besedo »POZOR« opozarja
na morebitno materialno $kodo.

informacije.

NAPOTEK: Ta simbol skupaj s signalno
besedo »NAPOTEK« daje dodatne koristne

Volt

Enosmerni tok/enosmerna napetost

)< b b

Izmeniéni tok/izmeniéna napetost

Neodvisna obratovalna naprava

®
@
®

Polarnost izhodnega priklju¢ka

BGel B B

Zascitni razred I

Varnostni transformator, odporen na
kratek stik

@

Znak CE potriuje skladnost z
Direktivami EU, ki zadevajo ta izdelek.

Cce

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Poletna LED-svetilna veriga

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka.
Odlogili ste se za zelo kakovosten izdelek. To navo-
dilo za uporabo je sestavni del tega izdelka. Vsebuje
pomembna navodila za varnost, uporabo in odstra-
nitev. Preden zaénete izdelek uporabljati, se sezna-
nite z vsemi navodili za uporabo in varnostimi napotki.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrogja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izrodite tudi
vse dokumente.

Ta izdelek je primeren za obratovanje v notraniih in
zunanijih prostorih. Izdelek je predviden samo za
uporabo v zasebnih gospodinistvih in ne za poslovno
uporabo.
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Streme lampijona
(za modela A, B)
[9] Obesalo (za

[1] Svetlobna veriga
Napajalnik
Tesnilni obro¢

Navoj za pritrditev modela A, B)
Lampijon Usesca (za
(za modela A, B) modela A, B)
[6] Lucke LED Tipka za &asovnik/
(za modela A, B) izklop/vklop

Zapiralo iz umetne

mase za streme
lampijona (za
modela A, B)

Svetlobna veriga + napajalnik:
Poraba mogi: 1,2W

Svetlobna veriga:
Obratovalna napetost: 4,5V ==




LED: 20 luek LED (sijalk ni
mogoce zameniati.)
Vrsta zascite: IP44 (za3iteno pred
$kroplijenjem z vodo)
Svetlobna veriga (3. modela HG12702A/
HG12702B/HG12702C) s certifikatom GS.

Napajalnik:

Primarna nazivna

napetost: 220-240V~, 50/60Hz
Sekundarna nazivna

napetost: 4,5V=—1,35W
Zascitni razred: /9]

Vrsta zaiite: IP44 (za3iteno pred

3kroplienjem z vodo)
Napajalnik (3t. modela 2350135G045W2D) s
certifikatom GS.

SELV: zaditna nizka napetost
(safety extra low voltage)

Ta: najveéja femperatura okolice

Te: najveéja temperatura ohisja

predvklopne naprave
Obratovalna

temperatura: od0do35°C
Temperatura
skladis¢enja: od-10do 45°C

Vlaznost zraka
med obratovanjem:  od 40 do 75% RH
Skupna dolzina: 14,75m

Neto masa:
Modela A, B: 245¢g
Model C: 425¢

1 poletna LED-svetilna veriga

1 napajalnik

20 lampijonov (za modela A, B)

20 obesal (za modela A, B)

20 zapiral iz umetne mase za streme lampijona
(za modela A, B)

1 navodilo za uporabo

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO!

Otrokom nikoli ne dovolite zadrze-
ﬁf’% vanija v blizini izdelka.

Izdelek ni igrada in ne sodi v otroske roke.

Otroci niso zmozni prepoznati nevarnosti,

ki nastanejo pri rokovaniju z izdelkom.

Ta izdelek lahko uporabljajo ofroci od 8. leta

naprej ter osebe z zmanijganimi fiziénimi, &utilnimi

ali dudevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanj-

kanjem izku3enj in/ali znanja, &e so pod nad-

zorom, ali &e so bili pougeni o varni uporabi

izdelka in razumejo nevarnosti, do katerih lahko

pride med uporabo. Otroci se z izdelkom ne

smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora

izvajati &idenja in vzdrzevania.

Poskrbite, da bo izdelek namestila le strokovno

usposoblijena oseba.

/\ PREVIDNO! NEVARNOST PREGRETJA!

Izdelka ne uporabljajte v embalazi.

Izdelek po uporabi ponovno shranite v emba-
laZo, da prepredite nezelene poskodbe.

Ne vlecite za omrezno napeljavo izdelka in za-
gotovite, da je polozena tako, da nihée ne more
stopiti nanjo ali se spotakniti &eznjo.

Na izdelek ne pritrjujte nobenih dodatnih
predmetov.

PN [XXeYZeXTeY] Tega izdelka ni dovolieno

uporabljati, Ee tesnilni obro¢ | 3 | ni pravilno
namescen.

2 Prepredite smrtno nevarnost

zaradi udara elektriénega toka!

Pred uporabo se prepridajte, ali je gonilnik LED
priklju&en na elektriéno omrezje (220-240V ~).
Svetlobne verige ni dovoljeno prikljuéiti na na-
pajanje 220-240V ~ brez gonilnika LED.

Pred vsako prikljucitvijo na omrezje preverite,
ali svetlobna veriga in napajalnik kaZeta more-
bitne znake poskodb.
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Izdelka ne uporabljajte, e ugotovite kakrine
koli poskodbe.

Zunaniih gibkih omreznih napeljav tega izdelka
ni mogo&e zamenijati; &e je omrezna napeljava
poskodovana, je treba celoten izdelek odvreci
med odpadke.

Elektri¢nih naprav nikoli ne odpiraite in v njih
ne viikajte nobenih predmetov.

Omrezno napeljavo zaicitite pred ostrimi robovi,
mehanskimi obremenitvami in vro&imi povriinami.
Ne pritrjujte z ostrimi sponkami ali Zeblji.

Pred montaZo, demontaZo ali &i3¢enjem vedno
izvlecite napajalnik iz vtiénice.

Niti vti€a niti izdelka samega se ne dotikajte

z mokrimi rokami.

Izdelka ni dovoljeno elektriéno vezati z drugo
svetlobno verigo.

Ce izdelka dlje &asa ne uporabliate (npr. v &asu
dopusta), ga logite z elekiriénega omrezja.

Ce imate vprasanja v zvezi z izdelkom ali niste
prepri¢ani, se za nasvet obrnite na specializirano
trgovino za elektriéne naprave.

Izdelek uporabljajte samo s priloZzenim napajal-
nikom tipa (3. modela 2350135G045W2D),
sicer izgubite pravice do uveljavljanja garancije.
Sijalke niso zamenljive.

Ce sijalke ob koncu svoje Zivljenjske dobe
prenehajo delovati, je treba zamenijati celoten
izdelek.

Gonilnik LED sme zamenjati samo strokovnjak.
Ta izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik
lahko vzdrzeval.

Pri zZlomu ali podkodbah luek LED izdelka ni ve&
dovoljeno uporabljati/vklopiti, ampak ga je
treba varno zavredi.

® Pred zaéetkom uporabe

Napotek: Z izdelka odstranite ves embalazni
material.

Napotek: Pri obesaniju izdelka poskrbite, da bo
izbrano mesto obe3anja primerno za maso izdelka.
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Montaza lampijonov (glejte
sliki B, C) (za modela A, B)

Namestite lucke LED [6] na sredino stremena
lampijona | 8 |in jih pritrdite z zapiralom iz ume-
tne mase .

Lampijone | 5 | odlozite tako, da so u3esca
(vecje odprtine) obrnjena navzgor.

Brezvrvigni del stremena lampijona | 8 | vstavite
v zgornjo in spodnjo odprtino lampijona.
Medtem namestite spodnii del stremena lampi-
jona sredinsko na rob spodnje odprtine.

Drsite streme lampijona [8]. Usesca [10] povle-
cite navzgor in jih obesite na obesalo [9].

Uporaba (za vse modele)

Vi€ svetlobne verige | 1 | vstavite v vtiénico
napajalnika [2]

Navoj za pritrditev | 4 | omreZne napeljave vrtite
v smeri urnega kazalca, da pritrdite povezavo.
Pri tem pazite na tesnilni obro¢ | 3 |, sicer zai¢ita
IP ne bo zagotovljena.

Vstavite napajalnik | 2 | v vtinico. lzdelek je
pripravljen za obratovanie.

Uposdtevaite, da napaijalnik, ki je prikloplien

v elektriéno vtiénico, porablia majhno koli¢ino
elektri¢ne energije tudi takrat, kadar izdelek ne
deluje. Za popoln izklop izvlecite napaijalnik iz
vticnice.

Tipka za &asovnik/izklop/vklop [11] (gleite sliko D)

ima tri funkcije:

Pritisnite 1 x: izdelek sveti neprekinjeno 6 ur in se

nato za 18 ur izklopi. Potem se izdelek
ob nastavljenem &asu ponovno vklopi
za 6 ur, nato pa se za naslednjih

18 ur izklopi.

Napotek: Tipka za &asovnik/izklop,/vklop [11]
sveti zeleno, kadar je funkcija &asovnika aktivirana.



Pritisnite 2 x: izdelek se izklopi.

Pritisnite 3 x: izdelek sveti neprekinjeno.

® Skladiséenje v primeru
neuporabe
Izdelek hranite na suhem in pred prahom za¥-

&itenem mestu brez neposrednega sonénega
sevanja.

@ Ciséenje in nega

NEVARNOST UDARA
ELEKTRICNEGA TOKA! Najprej izvlecite napo-
jalnik iz vti¢nice.

NEVARNOST UDARA
ELEKTRICNEGA TOKA! Iz elekiriéno varnostnih
razlogov izdelka nikoli ni dovoljeno &istiti z vodo
ali drugimi teko&inami ali celo potapljati v vodo.

Ne uporabljaite topil, bencina itn. Izdelek bi se
pri tem lahko poskodoval.

Za ¢&is€enije uporabljajte samo suho krpo, ki ne
puica vlaken.

Pri mo&ni umazaniji lahko izdelek preprosto
ocistite z rahlo navlazeno krpo.

Po &isenju napajalnik | 2 | znova vstavite v
vticnico.

® Odstranjevanje

Embalaza:

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
liseih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih materi-
alov za logevanje odpadkov, ki so ozna-
éene s kraticami (a) in Stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase/20-22:
papir in karton/80-98: vezni materiali.

N
&y

Izdelek:
o« O moznostih odstranjevanja dotrajanih
= . . . . s s L
@n izdelkov povprasaijte pri svoji ob¢inski

ali mestni upravi.

Sosednji simbol precrtanega smetnjaka
K na kolesih pomeni, da napravo ureja

— Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva pravi,
da naprave ob koncu njene Zivljenjske dobe ni do-
volieno zavreé&i med obiajne gospodinjske odpadke,
ampak jo je treba oddati v posebnih zbirnih mestih,
centrih za reciklaZo ali podjetjih za odstranjevanje
odpadkov.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite racun in
Stevilko izdelka (IAN 509478_2507) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploiéici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napagnega delovania ali drugih pomanj-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju nave-
deni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez po-
$tnine posljete na navedeni naslov servisa, zraven
pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaijniski ra¢un)
in navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080 0809217
E-Mail: owim@lidl.si

C€ 1P44
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija
jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek za-
menijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroditve blaga. Datum izroditve blaga je razvi-
den iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-
nosti, navedenih v garancijskem listu ali oglage-
valskem sporodilu, lahko potro$nik najprej zah-
teva odpravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis (kon-
taktna 3tevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolZzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti ga-
rancijski list in ra&un, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko
ie proizvajalec ali pooblaiéeni servis prejel zah-
tevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku
niso odpravljene, mora proizvajalec potro3niku
brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokoné&anje
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7.

10.

popravila ali zamenjave podalj$a za najkraji
&as, ki je potreben za dokonéanije popravila,
vendar najved za 15 dni. O 3tevilu dni podalj-
3anega roka in razlogih za podalj¥anje mora
biti potrodnik obveséen pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizva-
jalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno zniZzanje kupnine. Sorazmerno zni-
Zanje kupnine je sorazmerno zmanj$anju vred-
nosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi
z vrednostio, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potrosnik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
pladanega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3ceni servis lahko

potro$niku za &as popravila blaga, za katero
ie bila izdana obvezna garancija, zagotovi brez-
pla&no uporabo podobnega blaga. Ce proi-
zvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega
blaga v za&asno uporabo, ima potrodnik pravico
uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

. Strodke za material, nadomestne dele, delo, pre-

nos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpro-
vljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.



.V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni

servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,

vzdrzevanie blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj fri leta po poteku garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.
. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakonske

pravice potrodnika, da zoper prodajalca v pri-

meru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjuéuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obve-
znega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N
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Legenda pouzitych piktogramd

NEBEZPECi! Tento symbol v kombinaci
se signdlnim slovem ,NEBEZPECI” ozna-
¢uje nebezpedi s vysokym stupném rizika,
jehoz nésledkem je v&zné zranéni nebo smrt.

VAROVAN:I! Tento symbol v kombi-
naci se signdlnim slovem VAROVANi“
upozorfuje na ohrozeni se stfednim
stupném rizika, jehoz ndsledkem mize
byt vazné zranéni nebo smrt.

POZOR! Tento symbol v kombinaci se
signdlnim slovem ,POZOR" oznaduje
ohrozZeni s nizkym stupném rizika, jehoz
nésledkem mize byt lehké nebo stfedné
t8zké zranéni.

UPOZORNEN:I! Tento symbol

v kombinaci se signdlnim slovem

L UPOZORNEN(" oznaduje mozné
vécné skody.

POZNAMKA: Tento symbol v kombi-

poskytuje dalsi uzitecné informace.

naci se signdlnim slovem ,POZNAMKA”

Volt

Stejnosmérny proud/stejnosmémé napéti

)< b b

Stiidavy proud/stiidavé napéti

Nezdvisly predfadnik

®
@
®

Polarita pFipojky vystupu

BGel B B

Trida ochrany Il

Proti zkratu jistény bezpecnostni
transformdtor

@

C€

vyrobek.

Znacka CE vyjadfuje soulad s pfislusnymi
smérnicemi EU, které se vztahuiji na tento

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Svételny LED Fetéz

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Roz-
hodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k obsluze
je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny
pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pred pouzitim
vyrobku se seznamte se viemi pokyny k obsluze a
bezpeé&nostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsa-
nym zpdsobem a na uvedenych mistech. Pfi pfeddni
vyrobku ffeti osobé& predejte i viechny podklady.

Vyrobek se hodi pro provoz ve vnitfni a vnéisi oblasti.
Vyrobek je uréen pouze pro privétni pouziti v domdc-
nosti, neni vhodny pro komeréni Géely.

Plastovy uzavér
drzdku svitilny
(pro modely A, B)

Drzdk lampionu

(pro modely A, B)

[1] Svetelny fetsz
Sifovy adaptér
Té&snici krouzek
Upeviiovaci zavit

Lampion (pro

modely A, B) [9] Zavés (pro
[6] LED (pro modely A, B)
modely A, B) Oka (pro modely A, B)

Tlagitko Easovade/
vypnuti/zapnuti

Svételny fetéz + sifovy zdroj:

P¥ikon: 1,2W
Svételny Fetéz:
Provozni napéti: 4,5V=—=—=
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LED: 20 LED (zérovky nelze
vyménit)

IP44 (chrénéno proti
stiitkaci vodé)

Druh ochrany:

Svételny fetéz (model &. HG12702A/HG12702B/

HG12702C) certifikovéno u GS.

Sitovy zdroj:

Primdrni jmenovité

napéti: 220-240V~, 50/60Hz
Sekunddrni jmenovité

napéti: 4,5V=—=—,1,35W
Ochrannd tida: /o]

IP44 (chrénéno proti
stfikaci vodé)

Sifovy zdroj (model & 2350135G045W2D),
certifikace GS.

Druh ochrany:

SELV: bezpeé&né nizké napéti
(safety extra low voltage)

Ta: maximdlni teplota okolniho
prostredi

Te: maximdlni teplota télesa

predfazeného zafizeni
0°Caz35°C
-10°Caz45°C

Provozni teplota:
Skladovaci teplota:
Provozni vlhkost

vzduchu: 40 az 75 % relativni vihkosti
Celkova délka: 14,75m

Cistd hmotnost:

Modely A, B: 245¢g

Modely C: 4259

1 svételny LED fetéz

1 sifovy adaptér

20 lampidny (pro modely A, B)

20 z&vés (pro modely A, B)

20 plastové uzévéry pro drzdky lampiond (pro
modely A, B)

1 ndvod k obsluze
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A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPECNOSTNI
POKYNY A INSTRUKCE PRO BUDOUCNOST!

Uchovaveite vyrobek mimo
ﬁf’% dosah déti.

Tento vyrobek neni hracka a nepatfi do détskych
rukou. Dé&ti nemohou pfi zachdzeni s vyrobkem
rozpoznat hrozici nebezpedi.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti starsi 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostateénymi
zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod do-
hledem nebo byly pouceny o bezpe&ném pou-
Zivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd z jeho
pouzivéni vyplyvaii. S vyrobkem si dé&ti nesmi
hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét &isténi
ani uZivatelskou ddrzbu.

Dbejte na to, aby vyrobek namontovaly jen
osoby s odbornymi znalostmi.

/\ POZOR! NEBEZPECi PREHRATI! Nezapi-

nejte vyrobek v obalu.
Po pouziti uschoveijte vyrobek znovu do obaly,
abyste zabrdnili nechténym poskozenim.
Netaheijte za kabel vyrobku a ujistéte se, ze
pres n&j nikdo nemdze chodit ani zakopnout.
Nepfipeviiujte na vyrobek zadné dalsi predméty.
N IR LYYT Tento vyrobek nesmite pouzivat,
pokud neni spravné namontovany tésnici krou-

zek[3]

A\

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je predfadnik LED
pripojeny k elektrické siti (220-240V ~).
Svételny Fetdz nesmite pfipojit ke zdroji napéti
220-240V ~ bez napdijeciho zdroje LED.
Pred kazdym pfipojenim na pfivod elektrického
proudu zkontrolujte svételny Fetéz a sifovy
adaptér, jestli nejsou poskozené.

Nepouzivejte vyrobek pokud jste zjistili Ze je
poskozeny.

Zabrante ohrozeni Zivota
elektrickym proudem!



Vnéjsi, pruzny pfivodni kabel vyrobku neni
mozné vyménit, v pfipadé jeho poskozeni se
musi cely vyrobek odstranit do odpadu.

Nikdy neotvirejte zadny z elektrickych dild vy-
robku, ani do nich nestrkejte Zadné predméty.
Sifovy kabel chrafite pfed ostrymi hranami,
mechanickym namdhdnim a horkymi povrchy.
Nepfipeviuijte vyrobek ostrymi svorkami nebo
hiebiky.

Pfed montdzi, demontdzi nebo &isténim vzdy
vytdhnéte sifovy adaptér ze zasuvky elekirického
proudu.

Nedotykeijte se zdstreky vyrobku ani vyrobku
mokryma rukama.

Svételny fetéz se nesmi elekiricky pfipojovat na
jiny svételny fetéz.

Pfi delsim nepouzivani (napf. o dovolené) odpojte
vyrobek od pfivodu elekirického proudu.

V piipadg, Ze si nejste jisti nebo mate je3té otdzky
k vyrobku, kontakiujte pfisluinou odbornou dilnu.
PouzZiveijte vyrobek pouze s dodanym sitovym
zdrojem model &€ 2350135G045W2D,

v opaéném pripadé zanikaiji jakékoliv naroky
na zdruéni plnéni.

Osvétlovaci prostredky nelze vyménit.

Po vypadku nebo poskozeni osvétlovacich
prostfedkd se musi cely vyrobek vyménit.
Predfadnik LED smi vyménit jen odbornik.
Tento vyrobek neobsahuije dily, u kterych by
musel uzivatel provadét Gdrzbu.

Pokud dojde k rozbiti nebo poskozeni LED, pak
se nesmi vyrobek ddle pouZivat a musi se bez-
pe&né zlikvidovat.

® Pred uvedenim do provozu

Upozornéni: Odstraite Gplné obalovy materidl
z vyrobku.

Upozornéni: Pfi zav&sovani vyrobku pamatuite, Ze
vybrané misto pro zavéseni musi odpovidat hmotnosti

vyrobku.

® Montaz lampiond (viz obr. B, C)
(pro modely A, B)

Umistéte LED [6] do stredu drzdku lampionu
a pFipevnéte ji pomoci plastového uzavéru [ 7]
Polozte lampidny | 5 | oky |10] (véf3i otvory)
smérem nahoru.

Vlozte konec tfmenu lampiénu | 8 | bez $Adry
do horniho a spodniho otvoru lampiénu.
Pfitom umistéte spodni dil tfmenu lampiénu do-
prostfed na okraj spodniho otvoru.

Podrte ffmen lampiénu [8]. Téhnéte oka

nahoru a zavéste je na zavés | 9.

® Poutziti (pro viechny modely)

Zastrete zéstreku svételného Fetézu [1] do
zditky sifového adaptéru [2].

Pro zafixovéni spojeni zasroubujte upeviiovaci
z4vit| 4 | sifového kabelu. Pfitom pozor na t&snici
krouZek | 3 |, jinak nelze zaruéit ochranu krytim IP.
Zastréte sifovy adaptér | 2 | do zdsuvky. Nyni je
vyrobek pfipraven k provozu.

Vezméte na védomi, ze pokud je sifovy adaptér
v zdsuvce, odebird vyrobek i mimo provoz malé
mnozstvi proudu. K Gplnému vypnuti, vytdhnéte
adaptér ze zdasuvky.

Tlagitko Easova&e/vypnuti/zapnuti [11] (viz obr. D)
mé ffi funkce:
1x stisknout:  Vyrobek sviti nepfetrzité 6 hodin a
potom se na 18 hodin vypne. Po-
tom se vyrobek opé&t zapne v nasta-
veném ¢ase na 6 hodin a potom se
zase na 18 hodin vypne.

Poznémka: Tlagitko Easovade,/vypnuti/zapnuti [11]
sviti zelen&, kdyz je aktivovdna funkce Easovade.
2x stisknout:  Vyrobek se vypne.

3x stisknout:  Vyrobek sviti nepretrzit.
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® Skladovani pFi nepouzivani

Vyrobek skladujte na suchém mist&, chranéném
pred prachem a pfimym slune&nim z&fenim.

® C(Cisténi a osetrovani

\A#311.7:\:I:Y] NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM! Nejprve vytahnéte

sifovy adaptér ze zasuvky.
Em NEBEZPECi ZASAHU ELEK-
TRICKYM PROUDEM! Z divods elekirické bez-

pecnosti se vyrobek nikdy nesmi myt vodou nebo
jinymi kapalinami nebo dokonce do vody ponofit.

Nepouzivejte 24dnd rozpoustédla, benzin
apod. Vyrobek by se mohl poskodit.

K &idténi pouzivejte jen suchou utérku nepous-
t&jici vidkna.

Pokud je vyrobek silné znecistény, mozete ho
snadno vyZistit mirné navlh&enou utérkou.

Po &isténi zase zastréte sitovy adaptér| 2 | do
zdsuvky s elektrickym proudem.

® Zlikvidovani

Baleni:

Obal se skladd z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

N Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna-
&)  <Zeni obalovych materidld zkratkami (a)
: a &isly (b), s nésledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/

80-98: slozené latky.

Vyrobek:
. O moznostech likvidace vyslouZilych
=

ﬁ" zafizeni se informujte u sprévy vasi obce
nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol pFeskrinuté odpadni
nddoby na koleékdch znaéi, Ze pro vy-
robek plati smérnice 2012/19/EU. Tato

i
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smérnice stanovuje, Ze se pfistroj nesmi odstrafiovat
do normdlniho domdciho odpadu, ale do zvidstnich,
specidlné zaloZenych sbéren, sbéren zuZitkovatel-
nych materiald nebo specidlnich provozd.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V pfipadé mao-
teridInich nebo vyrobnich vad méte zékonnd préva
vi&i prodejci vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou
nize uvedenou zérukou nijak omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zéaruéni doba zadind dnem zakoupeni. Origindl do-
kladu o zakoupenti si uschoveijte na bezpe&ném miste,
protoZe tento doklad je vyzadovdn jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlé3eny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam
ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vy-

ménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci nepro-
dluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek pogko-
zeny nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuije na dily vyrobku, které jsou
vystaveny b&znému opottebeni, a proto je |ze po-
vazovat za spotiebni dily (napf. baterie, akumulg-
tory, hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni
kiehkych soudsti, jako jsou napF. spinace nebo dily,
které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zaqjidténi rychlého zpracovéni Vaieho pfipadu
se fidte ndsledujicimi pokyny:



Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvr-
zenku a &islo artiklu (IAN 509478_2507) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravure,
titulni strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané.

V pfipad& poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Udaiji k z&vadé& a kdy k ni doslo, bezplatng
zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdé&lena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

C€ IP44
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Legenda pouzitych piktogramov

v kombindcii so signdlnym slovom
+NEBEZPECENSTVO" upozorfivje na

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol
A nebezpelenstvo s vysokym stupfiom

rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide,
vedie k fazkému poraneniu alebo k smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so
signélnym slovom , VAROVANIE”
upozorfuje na nebezpecenstvo so
strednym stupfiom rizika, ktoré v pri-
pade, Ze sa mu nepredide, méze viesf
k fazkému poraneniu alebo k smrti.

>

OPATRNE! Tento symbol so signdlnym
slovom ,OPATRNE" upozorfiuje na ne-
bezpeéenstvo s nizkym stupfiom rizika,
ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide,
méze viest k [ahkému alebo strednému
poraneniu.

POZOR! Tento symbol v kombindcii
so signdlnym slovom ,POZOR" upo-
zorfiuje na mozné vecné kody.

>

POZNAMKA: Tento symbol so signdl-

@ nym slovom , POZNAMKA" pondka dal- Volt
Sie uzito&né informdcie.
Z——= | Jednosmerny prid/napdtie Striedavy prid/napétie

Nezdvisly prevadzkovy pristroj

Polarita vystupnej svorky

Trieda ochrany Il

Skratuvzdorny bezpeénostny
transformdtor

@§2<

Znacka CE uvddza zhodu s prisludnymi
smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

q3

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Svetelna LED refaz

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Névod
na obsluhu je st&astou tohto vyrobku. Obsahuje dé-
leZité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti, pouzi-
vania a likviddcie. Skér ako zaénete vyrobok pouzivaf,
obozndmte sa so vietkymi pokynmi k obsluhe a bez-
penosti. Vyrobok pouzivaijte iba v silade s popisom
a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade
postipenia vyrobku dal$im osobdm odovzdaite aj
vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Tento vyrobok je vhodny na prevadzkovanie v interiéri
a exteriéri. Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie v
stkromnych domdcnostiach a nie na komeréné Géely.

Vesiak na lampés
(pre modely A, B)
Tesniaci krdzok [9] Zavesny prvok (pre
Upeviovaci zdvit modely A, B)
Lampds (pre modely Oeké (pre modely

[1] Svetelnd refaz

Siefovy diel

A, B) A, B)
[6] LED disdy (pre Tlagidlo Timer/
modely A, B) zapn0t/vypnif

Plastovy uzdver
vesiaka na lampd3

(pre modely A, B)
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Svetelna refaz + Siefovy zdroj:
Prikon: 1,2W

Svetelna refaz:

Prevédzkové napdtie: 4,5V===

LED: 20 LED (osvetlovacie pros-
triedky nie je mozné vymenif)
IP44 (chrénené pred
striekajicou vodou)

Svetelnd refaz (Model &. HG12702A/HG12702B/
HG12702C) GS certifikované.

Druh ochrany:

Siefovy zdroj:
Siefové napdtie

primdrne: 220-240V~, 50/60Hz
Menovité napdtie
sekunddrne: 4,5V=—=—,1,35W

/19l

IP44 (chrénené pred
striekajicou vodou)
Siefovy diel (Model & 2350135G045W2D)
s GS certifikatom.

Trieda ochrany:
Druh ochrany:

SELV: Ochranné nizke napdtie
(Safety extra low voltage)

Ta: Maximdlna teplota okolia

Te: Max. teplota schranky pred-

radnika
0°Caz35°C
-10°Caz45°C

Prevéadzkové teplota:
Teplota uskladnenia:
Vlhkost vzduchu

poéas prevadzky: 40 az75% RH

Celkové dizka: 14,75m
Netto hmotnost:

Modely A, B: 245¢g
Model C: 425¢g

1 svetelnd LED refaz

1 siefovy diel

20 lampidnov (pre modely A, B)

20 zavesnych prvkov (pre modely A, B)
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20 plastovych uzaverov pre vesiak na lampds (pre
modely A, B)
1 ndvod na obsluhu

A Bezpecnostné upozornenia

USCHOVAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY PRE NESKORSIE
POUZITIE!

i

Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rik
defom. Deti nedokdzu rozoznat nebezpeéenstvg,
ktoré vznikaju pri zaobchddzani s vyrobkom.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak s pod
dozorom, alebo ak boli pou¢ené ohladom bez-

Drzte deti vzdy v bezpeénej vzdiale-
nosti od vyrobku.

pe&ného pouzivania produktu, a ak porozumeli
nebezpelenstvdm spojenym s jeho pouzivanim.
Deti sa s vyrobkom nesmd hraf. Cistenie a tdrzbu
nesmy vykondvat deti bez dozoru.

Dbaijte na to, aby vyrobok montovali iba osoby
s odbornymi znalostami.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO PREHRIATIA!

Vyrobok neprevédzkujte v obale.
Vyrobok po pouziti znovu uschovaijte v obale,
aby sa zabrénilo nedmyselnym poskodeniam.
Nefahaite za siefové vedenie vyrobku a zabez-
pedte, aby bolo polozené tak, aby naf nikto
nestopal alebo ofi nemohol nikto zakopndt.
Na vyrobok neupeviiujte Ziadne dodato&né
predmety.

N Tento vyrobok sa nesmie
pouzivaf, ak tesniaci kriZok | 3 | nie je spravne
nain3talovany.



Zabrante nebezpeéenstvu ohro-
zenia Zivota v désledku zasahu
elektrickym prodom!

Pred pouzitim sa uistite, Ze je LED pohon zapojeny
do elekirickej siete (220-240V ~).

Svetelnd refaz nesmie byf pripojend k zdroju
napdjania 220-240V ~ bez pouzitia LED
pohonu.

Pred kazdym zapojenim do siete skontrolujte
svetelny refaz a siefovy diel ohladom pripadnych
poskodeni.

Ak zistite akékolvek poskodenie vyrobku, nikdy
ho nepouzivaite.

Vonkajsie ohybné siefové vedenie tohto vyrobku
nie je mozné vymenit; ak je siefové vedenie po-
3kodené, je potrebné cely vyrobok zlikvidovaf.
Nikdy neotvdrajte Ziadny z elekirickych prevadz
kovych prostriedkov, ani do nich nestrkaijte Ziadne
predmety.

Siefové vedenie chrarite pred ostrymi hranami,
mechanickou zétfaZou a horicimi povrchmi.
Neupeviiujte produkt pomocou ostrych svoriek
alebo klincov.

Pred montézou, demontdzou alebo Eistenim
vzdy vytiahnite siefovy diel zo zasuvky.
Zéstreky vyrobku ani samotného vyrobku sa
nedotykajte mokrymi rukami.

Produkt nemozno elektricky spdjaf s inou svetelnou
refazou.

Ak vyrobok dlhsi éas nepouzivate (napr. pocas
dovolenky), odpojte ho z elekirickej siete.

V pripade otdzok tykajicich sa vyrobku alebo
pochybnosti sa obréfte na odborni elektropre-
dajfiu.

Vyrobok pouZivajte len spolu s dodanym siefovym
dielom typu model & 2350135G045W2D,
inak zanikajo akékolvek ndroky na poskytnutie
zéruky.

Osvetlovacie prostriedky nie je moZzné vymenit.
Ak osvetlovacie prostriedky na konci svojej
Zivotnosti vypadny, je potrebné vymenif cely
vyrobok.

LED pohon smie vymiefiat iba $pecializovand
osoba.

Tento vyrobok neobsahuje diely, ktorych ddrzbu
by mohol vykondvat spotrebitel.

V pripade zlomenia alebo poskodenia LED-diéd
nesmiete vyrobok pouzivaf/zapinaf, je nutné
ho bezpeéne zlikvidovaf.

® Pred uvedenim do prevadzky

Poznamka: Odstraite cely obalovy materidl

z vyrobku.

Poznamka: Pri vesani vyrobku sa uistite, &i je zvo-
lené miesto zavesenia vhodné pre hmotnost vyrobku.

® Montaz lampasov (pozri
obr. B, C) (pre modely A, B)

Umiestnite LED diédu [6 ] do stredu vesiaka na
lampés [8] a zaistite ju plastovym uzéverom [7]
Polozte lampién | 5 | ukazujic krozkami
(v&&3ie otvory) smerom hore.

Vlozte bezintrovy koniec vesiaka lampiéna
do horného a dolného otvoru lampiéna.

Pocas toho umiestnite dolnd &asf vediaka lam-
piéna stredovo na okraj dolného otvoru.

Drite vesiak lampiéna [8] Vytiahnite krozky

hore a zaveste ich na zdvesné zariadenie | 9 |.

@ Pouzivanie (pre vietky modely)

Zastreku svetelnej refaze [1] zasufite do zésuvky
siefového dielu [2]

Na zafixovanie spojenia oté&ajte upeviiovaci
zGvit | 4 | siefového vedenia v smere hodinovych
ruiciek. Dévaite pozor na tesniaci krizok [3],
inak nie je mozné zarudit ochranu IP.

Zasufte siefovy diel | 2 | do zdsuvky. Vyrobok
je teraz pripraveny na pouzivanie.

Myslite na to, Ze siefovy diel i mimo prevadzky
produktu nadalej prijima uréity vykon, pokial
sa nachddza v zdsuvke. Pre Gplné vypnutie
vytiahnite siefovy diel zo zasuvky.
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Tlacidlo Timer/zapnif /vypnif [11] (pozri obr. D)
ma tri funkcie:
1 x stlacte: Vyrobok svieti permanentne

6 hodin a ndsledne sa vypne na
18 hodin. Vyrobok sa potom v
nastavenom &ase znovu zapne
na 6 hodin a potom sa vypne na

18 hodin.

Poznémka: Tlacidlo Timer/zapndf /vypnat [11]
sa rozsvieti zeleno, ked' je funkcia Easovaéa aktivo-

vand.
2 x stlagte: Vyrobok sa vypne.
3 x stlacte: Vyrobok svieti trvalo.

® Skladovanie pri nepouzivani

Vyrobok skladujte na suchom mieste chranenom
pred prachom a bez priameho slneéného Ziarenia.

® Cistenie a udriba

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM! Naijprv
vytiahnite siefovy diel zo zasuvky.
NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM! Z dévodu
elektrickej bezpecnosti nesmiete vyrobok nikdy Cistif
vodou alebo inymi kvapalinami a v Ziadnom pripade
ho nesmiete pondraf do vody.

NepouZivaijte Ziadne rozpuitadld, benzin a. i.
Vyrobok by sa pritom poskodil.

Na &istenie pouZivaite iba suchd handrigku,
ktord nepd3fa vidkna.

Pri silnom znecisteni mdzete vyrobok zlahka
vyCistif jemne navlhéenou handrickou.

Siefovy diel | 2 | po vy&isteni zasufte opéf do
zdsuvky.
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® Likvidacia

Obal:

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdaf na miestnych recyklaénych zber-
nych miestach.

Vsimaite si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, st ozno-
&ené skratkami (a) a &islami (b) s nasle-
dujdcim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a
kartén/80-98: Spojené latky.

A
&y

Vyrobok:
. Informdcie o moznostiach likviddcie opot-
a3

rebovaného vyrobku ziskate na Vaiej
sprdve obce alebo mesta.

il
Bo&ne umiestneny symbol pre&iarknutého
E kontajnera s kolieskami znamend, Ze tento
== pristroj podlieha smernici 2012/19/EU.
Tato smernica hovori, Ze pristroj na konci jeho Zivot-
nosti nesmiete odhodit do normdineho domového
odpadu, ale ho musite odovzdat na 3pecidlne zrio-
denych zbernych miestach, zariadeniach pre recyk-
l&ciu cennych surovin alebo pre recykldciuv odpadu.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otes-
tovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb méte zékonné prava voéi predajcovi vyrobku.
Vase zékonné prdva nie s Ziadnym spésobom ob-
medzené nasou zdarukou uvedenou nizdie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu né-
kupu. Z&ruéné doba zagina plyndf détumom kdpy.
Origindl dokladu o kipe si uschovajte na bezpegnom
mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz
o kope.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v &ase nékupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.



Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakipenia
preukdze, ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia Vém
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd
doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej reklamé-
cie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov
alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vadej poZia-
davky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 509478_2507) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku njdete na typovom 3titku, gravire,
na prednej strane Vésho ndvodu (dole viavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo spodne;j strane.

Ak sa vyskymi funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskor telefonicky alebo e-mailom kontaktujte na-
sledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni&ny listok)

a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend ad-
resu servisného pracoviska.

(K> Servis Slovensko

Tel.: 0850 232001
E(—apo§1o: owim@lidl.sk c E IP44
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Legende koristenih piktograma........................ccoooii Stranica
UVOM .. oo Stranica
NAMIENSKA UPOTADA....... ettt Stranica
Opis dijelova............ Stranica
Tehnigki podaci.... Stranica
OPSEG ISPOTUKE ...ttt Stranica
SIGUINOSNE UPULE ............oooooooiiiicceesseesssssse s Stranica
Prije pustanja U rad ... Stranica
Montiranje lampiona ... Stranica
UPOITEbDa ... Stranica
FUNKCITO FQJMEIG ettt Stranica
Skladistenje u sluéaju nekoristenja ..., Stranica
CiSEEN|E I NJEGQ.......ooeeeeeeeeeeeseeeeeeeseseseee st Stranica
Zbriniavanie ........................................................................................................................... Stranica
JAMISEVO ..ot Stranica
Postupak u sluaju koji je pokriven JAMSIVOM.........ccuiuiiririeie s Stranica
SEIVIS ..ot Stranica
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Legende koristenih piktograma

rijeéi ,OPASNOST" oznadava ugroza-

se ne sprijedi, dovodi do te3kih ozljeda
ili smrti.

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom

vanije s visokim stupnjem rizika, koja, ako

UPOZORENJE! Ovqj simbol sa
signalnom rijeci ,UPOZORENJE”
oznalava ugrozavanje sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne sprijedi,
moze dovesti do teskih ozlieda ili smrfi.

stupnjem rizika, koje, ako se ne sprijedi,

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom rijedi
+OPREZ" oznacava ugroZavanije sa manjim

moze dovesti do maniih ili srednjih ozljeda.

PAZNJA! Ovaij simbol, u kombinaciji
sa signalnom rijedi ,PAZNJA”, ukazuje
na moguéu materijalnu 3tetu.

rijeci ,NAPOMENA" pruza dodatne

korisne informacije.

NAPOMENA: ovaj simbol sa signalnom

Volt

Istosmjerna struja/napon

Izmjeniéna struja / napon

Neovisan radni uredaj

Polaritet izlaznog priklju¢ka

Klasa zastite |l

g0 B P

Sigurnosni transformator zastiéen od
kratkog spoja

@< b b

CE oznaka potvrduje sukladnost s ured-
bom EU-a koje se odnose na proizvod.

q3

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

LED svjetleci lanac

® Uvod

Cestfitamo vam na kupnji novog proizvoda. Ovom
kupnjom odlutili ste se za visokokvalitetan proizvod.
Uputa za uporabu je sastavni dio ovog proizvoda.
Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti, uporabi i ukla-
njanju otpada. Prije upotrebe proizvoda upoznajte
se sa svim njegovim uputama za koridtenie i sigur-
nosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko
proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj
osobi takoder i sve upute.

Ovaj proizvod je prikladan za rad u unutarnjem i
vanjskom prostoru. Proizvod je namijenjen samo za
uporabu u privatnim kuéanstvima i nije predviden
za komercijalne svrhe.

[1] svjetlosni lanac nosa¢ lampiona

Z mrezni adapter (za model A, B)

|3 | brtveni prsten ovjesi (za modele A, B)
|4 ] pricvrsni navoj usice (za modele A, B)
15| lampion tipka za tajmer/

~ (za modele A, B) iskljugivanje/

16| LEDi (za modele A, B) uklju€ivanije

7] plastiéni zatvarag

nosaca lampion
(za modele A, B)

Svjetlosni lanac + mreini adapter:
Potrosnja: 1,2W
Svjetlosni lanac:
Radni napon:

LEDi:

4,5V=
20 LEDa (rasvjetna tijela ne
mogu se zamijeniti.)
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Vrsta zastite: IP44 (zastiéeno od prskanja
vode)

Svjetlosni lanac (broj modela HG12702A/

HG12702B/HG12702C) GS-certificiran.

Mreini adapter:
Nazivni napon,

primarni: 220-240V~, 50/60Hz

Nazivni napon,

sekundarni: 4,5V=1,35W

Klasa zastite: 11/[0]

Vrsta zadtite: IP44 (zasti¢eno od prskanja
vode)

Mrezni adapter (br. modela 2350135G045W2D)
GS certificiran.

SELV: zaititni ekstra niski napon
(Safety extra low voltage)

Ta: maksimalna okolna temperatura

Te: maks. temperatura kuéista

predsklopng uredaja
Radna temperatura: 0 °C do 35 °C

Temperatura

skladistenja: -10°Cdo 45°C
Radna vlaznost

zraka: 40 do 75% RH

Ukupna duljina: 14,75m

Neto tezina:
Modeli A, B: 245¢g
Model C: 425¢g

1 LED svjetleéi lanac

1 mrezni adapter

20 lampiona (za modele A, B)

20 ovjesa (za modele A, B)

20 plastiénih zatvarada za nosade lampiona (za
modele A, B)

1 upute za uporabu
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A Sigurnosne upute

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE |
UPUTE ZA UBUDUCE!

Drzite djecu uvijek podalje od proi-
\ﬁf’% zvoda.
Ovaj proizvod nije igracka, ne spada u djedje
ruke. Djeca ne mogu prepoznati opasnosti koje
prijete pri rukovanju ovim proizvodom.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s umanjenom tielesnom,
osjetilnom i mentalnom sposobno3¢u ili s po-
manjkanjem iskustva, ako su pod nadzorom ili
ako su upoznati sa sigurnom uporabom proi-
zvoda i razumiju opasnosti koje proizlaze iz nje.
Djeca se ne smiju igrati s proizvodom. Cidéenie i
odrzavanje ne smiju vriiti djeca bez nadzora.
Pazite da iskljucivo stru&ne osobe montiraju
proizvod.

/\ OPREZ! OPASNOST OD PREGRIJAVA-

NJA! Ne pustajte proizvod u rad dok se nalazi
u pakiranju.

Nakon uporabe ponovno spremite proizvod

u pakiranje, kako biste sprijecili neZeljena oste-
éenja.

Ne vucite za mrezni kabel ovog proizvoda i
osiguraijte da je kabel tako postavljen, da nitko
ne moZe po njemu gaziti ili se preko njega spo-
taknuti.

Nemoijte pri¢vriéivati nikakve dodatne predmete
za proizvod.

PN OIS ZLEME] Ovai se proizvod ne smije

upotrebljavati ako briveni prsten | 3 | nije pra-
vilno montiran.

Q Izbjegnite opasnost po Zivot od

strujnog udara!

Prije koristenja se uvjerite da je LED pogonski
sklop spojen na strujnu mrezu (220-240V~).
Svietlosni lanac ne smije bez LED pogonskog
programa biti prikljuéen na izvor elektriéne
energije s 220-240V~.



Prije svakog priklju&enja na strujnu mrezu,
provierite svjetlosni lanac i adapter za strujnu
mrezu na moguca ostecenja.

Ne koristite proizvod nikada, ako ustanovite
bilo kakva osteéenia.

Vaniski fleksibilni mrezni kabel ovog proizvoda
se ne moze zamijeniti, ako je kabel za strujnu
mrezu osteéen, proizvod se mora zbrinuti u
otpad.

Nemojte nikada otvarati nesto od elektriéne
opreme, niti gurati neke predmete u istu.
Zastitite mrezni kabel od ostrih rubova, meha-
ni¢kog optereéenja i vruéih povriina.

Ne priévricivati s ostrim spajalicama ili Eavlima.
Prije montaZe, demontaze ili &idéenja obavezno
izvucite mrezni adapter iz utiénice.

Nemoijte dirati utikaé proizvoda ili sam proizvod
mokrim rukama.

Proizvod se ne smije elekiri¢no spajati s drugim
svjetlosnim lancem.

U sluéaju duljeg nekoristenja (npr. godisnji od-
mor) odvoijite proizvod od elektriéne mreze.
Ako imate kakvih pitanja vezanih za proizvod,
ili ako niste sigurni, zatraZite savjet u specijali-
ziranoj elektro trgovini.

Koristite proizvod iskljucivo sa dostavljenim
mreznim adapterom tipa broj modela
2350135G045W2D, inace se gubi svako
pravo na jamstvo.

Rasvjetna tijela se ne mogu zamijeniti.

Ako rasvietno tijelo na kraju svog vijeka trajanja

prestane raditi, cijeli proizvod mora biti zamijenjen.

Pogonski sklop za LED smije zamijeniti samo
strugno kvalificirana osoba.

Ovaj proizvod ne sadrzi dijelove koje potrosaé
moze odrzavati.

U sluéaju loma ili odteéenja LED-ova proizvod
se ne smije upotrebljavati/ukljugivati, nego se
mora sigurno zbrinuti u otpad.

@ Prije pustanja u rad

Napomena: otklonite sav ambalazni materijal
sa proizvoda.

Napomena: pri viesanju proizvoda pazite da je

odabrano mjesto za viesanje prikladno za teZinu
proizvoda.

® Montiranje lampiona (vidi
sliku B, C) (za modele A, B)

Postavite LED [6 ] u sredinu nosa&a lampiona
i pri¢vrstite ga plasti¢nim zatvaradem .
PoloZite lampione | 5 | s uSicama |10] (veéi
otvori) prema gore.

Umetnite bezi&ni kraj nosaca lampiona | 8 | u
gornji i doniji otvor lampiona.

Istovremeno postavite donji dio nosaéa lampiona
na sredinu ruba donjeg otvora.

Drzite nosa¢ lampiona . Izvucite usice

prema gore i objesite ih na ovies[2].

® Upotreba (za sve modele)

Utaknite utika& svietlosnog lanca [1] u utiénicu
mre#nog adaptera [2].

Okredite pri¢vrsni navoj | 4 | mreznog kabela u
smjeru kazalike na satu, kako bi uvévrstili spoj.
Pri tome obratite pozornost na briveni prsten
jer u protivnom IP zasfita ne moze bifi zajaméena.
Utaknite mrezni adapter [ 2] u utinicu. Proizvod
je spreman za rad.

Uzmite u obzir da mrezni adapter i bez rada
proizvoda crpi mali dio snage, sve dok se mrezni
adapter nalazi u utiénici. Za potpuno iskljuciva-
nje izvadite mrezni adapter iz utiénice.

Tipka za tajmer/iskljucivanje/uklju&ivanje [11] (vidi

sl. D) ima tri funkcije:

1 x pritisnuti:  proizvod svijetli é sati neprekidno i
zatim se isklju€uje na 18 sati. Zatim
se proizvod u podedeno vrijeme
ponovno ukljuéuje na 6 sati i onda
isklju€uje na 18 sati.

Napomena: fipka za tajmer/iskljucivanje/ukljui-

vanie [11] svijetli zeleno kada je aktivirana funkcija
tajmera.
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2 x pritisnuti:  proizvod se iskljuguje.

3 x pritisnuti:  proizvod trajno svijetli.

® Skladistenje u slucaju
nekoristenja

Skladistite proizvod na suhom mijestu bez prasine
i bez izravnog sunéevog zradenija.

® Ciscenje i njega

OPASNOST OD STRUJ-
NOG UDARA! Naijprije iskop&ajte mrezni adap-
ter iz uticnice.

OPASNOST OD STRUJ-
NOG UDARA! 7bog elekiriéne sigurnosti nikada
nemoijte Cistiti proizvod s vodom ili drugim tekudi-
nama i pogotovo ga nikada ne uranjajte u vodu.

Ne koristite otapala, benzin ili sl. Proizvod bi
se pritom ostetio.

Koristite za &id¢enje suhu krpu koja ne pusta
vlakna.

Ako je proizvod jako zaprljan, lako ga moZete
odistiti blago navlazenom krpom.

Mrezni adapter | 2 | nakon &i$éenja ponovno
utaknite u utiénicu.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti putem lokalnih mjesta za
reciklazu.

Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za
odvajanije otpada, ono je obiliezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede-
¢éim zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i kar-
ton/80-98: mijesani materijali.

N
&y
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Proizvod:
o Moguénosti za zbrinjavanie istrosenog
S

proizvoda moZete saznati od vase op-
¢inske ili gradske uprave.

wh
Popratni simbol prekrizenog kontejnera

K na kota&ima prikazuje da ovaj proizvod

== podlijeze direktivi 2012/19/EU. Ova
direktiva kazuje da se ovaj proizvod na kraju svoga
vremena koristenja ne smije zbrinjavati s normalnim
kuéanskim otpadom, ve¢ ga je potrebno predati na
mijestu za sakupljanje otpada, u reciklazna dvorista
ili pogone za zbrinjavanje otpada.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije ispo-
ruke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nain nisu ograniéena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
éuvaite originalni radun na sigurnom mijestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva osteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnije
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi éemo ga, po nadem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oste-
éen ili nepropisno koridten ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanijy, te se stoga
smatraju potrodnim dijelovima (npr. baterije, punijive



baterije, crijeva, spremnici s tinfom), niti na o$teéenja
lomljivih dijelova, npr. prekidaga ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
liuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok poéinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok poéinje te¢i ponovno samo
za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN
509478_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozete nadi na tipskoj plocici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno
odjelienje servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine
za vas, s dokazom o kupnii (raéun) i opisom kakav
ie kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

C€ IP44
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Legenda koriséenih piktograma

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom
reéju ,OPASNOST” oznaéava opasnost
sa visokim stepenom rizika koja ée, ako
se ne izbegne, rezultirati ozbiljinim povre-
damai ili smréu.

UPOZORENJE! Ovqj simbol sa
signalnom recju ,UPOZORENJE”
ozna&ava opasnost sa srednjim stepe-
nom rizika koja ée, ako se ne izbegne,
rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom reéi
+OPREZ" oznadava opasnost sa niskim
stepenom rizika koja ¢e, ako se ne izbegne,
moze da rezultira manijim ili srednjim
povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom
reéju ,PAZNJA" oznaéava moguénost
ostecenja imovine.

NAPOMENA: Ovaj simbol sa signalnom
re¢ju ,NAPOMENA" pruza dodatne

korisne informacije.

Volt

Istosmerna struja/istosmerni napon

Naizmeniéna struja/napon

Nezavisni pogonski uredaj

Polaritet izlaznog priklju¢ka

BOel B B

Klasa zastite |l

Bezbednosni transformator
otporan na kratki spoj

@iy< b b

Cce

Oznaka CE potvrduje usaglaenost sa
direktivama EU koje se odnose na proizvod.

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanije

LED svetledi lanac

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda.
Tako ste se odlugili za visokokvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi
vazna bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu
i odlaganie. Pre koridéenja proizvoda upoznaijte se
sa svim uputstvima za rikovanije i bezbednost. Kori-
stite proizvod samo onako kako je opisano i za na-
vedene oblasti primene. Predaijte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.

Ovaij proizvod je namenjen za unutrasnju i spoljnu
upotrebu. Ovaj proizvod je namenjen samo za ko-
riséenje u privatnim domadinstvima, a ne za komer-
cijalne svrhe.

[1] Svetlosni lanac

Mrezni deo

Zaptivni prsten

Navoj za

[4] Navoi
pricvricivanije

Lampion

[5] Lamp

Plasti¢ni zatvarad
drzaéa lampiona
(za modele A, B)
Drza¢ lampiona
(za modele A, B)
[9] Vesalica (za

(za modele A, B)
[6] LED diode
(za modele A, B)

modele A, B)
Usice (za modele A, B)
Taster tajmera/uklj./
isklj.

Svetlosni lanac + mrezni deo:

Snaga: 1,2W

Svetlosni lanac:

Radni napon: 4,5V=—=—

LED diode: 20 LED dioda (sijalice se ne

mogu zameniti.)
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Vrsta zastite: IP44 (otporan na prskajuéu
vodu)

Svetlosni lanac (model br. HG12702A/
HG12702B/HG12702C) GS zertifiziert.

Mrezni deo:
Primarni nominalni

napon: 220-240V~, 50/60Hz
Sekundarni nominalni
napon: 4,5V=—=—,1,35W

/18]

IP 44 (otporan na prskajuéu
vodu)

Mrezni deo (model-br. 2350135G045W2D)
GS-sertifikovan.

Klasa zastite:
Vrsta zastite:

SELV: Dozvolieni napon dodira
(Safety extra low voltage)

Ta: Maksimalna temperatura
okoline

Te: Maks. temperatura kuéista
predspojnog uredaja

Radna temperatura:  0°C do 35°C

Temperatura

skladistenja: -10°Cdo45°C

Radna vlaznost: 40 do 75% RH

Ukupna duzina: 14,75m

Neto tezina:

Modeli A,B: 245¢g

Model C: 4259

1 LED svetledi lanac

1 Mrezni deo

20 Lampiona (za modele A, B)

20 Vesalica (za modele A, B)

20 Plastiéni zatvaradi drza&a lampiona
(za modele A, B)

1 Uputstvo za upotrebu
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A Bezbednosna uputstva

SACUVAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA |
INSTRUKCIJE ZA UBUDUCE!

i

Ovaj proizvod nije igracka, ne treba da bude

u rukama dece. Deca ne mogu da prepoznaiju
opasnosti koje mogu nastati pri rukovanju proi-
zvodom.

Decu stalno drzite podalje od proi-
zvoda.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina
i starija, kao i osobe sa smanjenim psihickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa
manjkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili ako su upoznati sa sigurnom upotrebom i opa-
snostima povezanim sa rukovanjem proizvodom.
Deca ne smeju da se igraju ovim proizvodom.
Cid¢enie i korisnicko odrzavanje ne smeju da
izvode deca bez nadzora.

Pazite da proizvod montiraju samo struéne
osobe.

/\ OPREZ! OPASNOST OD PREGREVANJA!
Proizvod nemoijte ukljugivati dok je u ambalazi.
Nakon upotrebe proizvod ponovo vratite u am-
balazu da biste izbegli slu¢ajna o3teéenija.

Ne vucite prikljuéni kabl proizvoda i obezbedite
da bude tako postavljen da niko ne mozZe tréati
preko njega ili se saplesti.

Ne montirajte nikakve dodatne predmete na
proizvod.

N Ovaij proizvod se ne sme
koristiti ako zaptivni prsten | 3 | nije pravilno in-
staliran.

A\

Pre upotrebe se uverite da je LED pogonska
jedinica priklju¢ena na elektriénu mrezu
(220-240V~).

Svetlosni lanac ne sme biti povezan na izvor
napajanja sa 220-240V ~ bez LED pogonske
jedinice.

Izbegavaite Zivotnu opasnost
od elektri¢énog udaral!



Pre svakog priklju¢enja na mrezu proverite da
svetlosni lanac i mrezni deo nemaiju bilo kakva
ostecenja.

Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo
kakva odteéenja.

Spolini fleksibilni priklju&ni kabel ovog proizvoda
ne moze da se zameni; ako je prikljugni kabel
o3tecen proizvod se mora odloZiti.

Nikada ne otvaraijte neku od elekiriéne opreme
ili ubacuijte bilo koji predmet u istu.

Zastitite napojni vod od oétrih ivica, mehanickih
optereéenija i vruéih povriina.

Ne montirati pomoéu oétrih stega ili eksera.
Uvek izvucite mrezni deo iz uti€nice pre montaze,
demontaze ili &idéenja.

Ne dodirujte prekidaé proizvoda niti sam proi-
zvod mokrim rukama.

Proizvod ne sme biti elekiriéno povezan sa drugim
svetlosnim lancem.

Ako se ne koristi duze vremena (npr. kada ste
na odmoru) odvojite proizvod sa strujne mreze.
Ako imate pitanja o proizvodu ili niste sigurni
za savet pitajte struénu radionicu koja se bavi
elektrikom.

Koristite proizvod samo sa prilozenim mreznim
delom tipa model br. 2350135G045W2D,

u protivnom e se ponistiti bilo koji zahtevi za
garanciju.

Rasvetna tela nisu zameniiva.

Ako sijalice na kraju svog radnog veka vise ne
rade, mora biti zamenjen celi proizvod.

LED pogonsku jedinicu sme da zameni samo
struéno lice.

Ovaj proizvod ne sadrzi delove koje potro3aé
moze da servisira.

Prilikom loma ili odte¢enja LED dioda proizvod
ne sme da se ukljuéuje/koristi, nego mora da
bezbedno da se odlozi.

® Pre pustanja u rad

Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal sa
proizvoda.

Napomena: Prilikom vesanja proizvoda uverite
se da je izabrano mesto vesanja pogodno za teZinu
proizvoda.

® Montaza lampiona (vidi sl. B, C)
(za modele A, B)

Postavite LED 6] u sredinu drza&a lampiona
i priévrstite ga plastiénim zatvaradem .
Postavite lampione | 5 | sa uicama [10] (vedi otvori)
okrenutim nagore.

Postavite kraj drzaca lampiona bez gajtana
u gornii i donii otvor lampiona.

Za to vreme postavite doniji deo drzaga lampiona
u sredinu na ivicu donjeg otvora.

Drite drzag lampiona [8]. Povucite usice

nagore i okagite ih na vesalicu [9]

® Primena (za sve modele)

Utaknite utika& svetlosnog lanca [1] u utinicu
mreznog dela [2]

Okrecite navoj za pri¢vriéivanje | 4 | prikljuénog
kabla u smeru kazaljke na satu da bise prigvr-
stili vezu. Pri tome obratite paznju na zaptivni
prsten , jer u suprotnom ne moze biti zaga-
rantovana IP zastita.

Utaknite mrezni deo | 2 | u utiénicu. Proizvod je
sada spreman za rad.

Obratite paznju da mrezni deo, iako proizvod
ne radi, i dalje prima malu koli¢inu energiie, sve
dok se mrezni deo nalazi u utiénici. Za potpuno
iskljugivanie izvucite mrezni deo iz utiénice.

Taster tajmera/uklj./isklj. [11] (vidi sl. D) ima tri

funkcije:

1 x pritisnite: Proizvod ée permanentno da svetli
6 sati i zatim ¢e se iskljuciti na 18 sati.
Zatim se proizvod ponovo ukljuéuje u
pode3eno vreme na 6 sati, a zatim se
ponovo iskljuéuje na 18 sati.

Napomena: Taster tajmera/uklj./isklj. [11] svetl
zeleno kada je funkcija tajmera aktivirana.
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2 x pritisnuti:  Proizvod ée se iskljugiti.

3x pritisnite:  Proizvod svetli neprekidno.

® Skladistenje prilikom
nekoristenja

Proizvod Euvaijte na suvom mestu bez prasine
bez direkinog sunéevog zradenja.

~

® Ciscenje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJ-
NOG UDARA! [zvucite prvo mrezni deo iz uti¢nice.
OPASNOST OD STRUJ-
NOG UDARA! Zbog elekiricne sigurnosti, proizvod
se nikada ne sme istiti vodom ili drugim te¢nostima
ili uranjati u vodu.

Nemoijte koristiti rastvarace, benzin ili sli¢no.
Na taj nadin biste ostetili proizvod.

Za &idéenie koristite samo suvu krpu koja ne
ostavlja vlakna.

Ako je proizvod jako zaprljan, lako ga mozete
odistiti blago vlaznom krpom.

Nakon &idéenja, ponovo prikljuéite mrezni deo
u utiénicu.

® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materi-
jala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za
reciklazu.

Obratite paznju na ozna&avanje materi-
jala za pakovanie pri odvajanju otpada,
koji je oznagen skra¢enicama (a) i broje-
vima (b) sa sledeéim znacenjem: 1-7: plastika/

20-22: papir i karton/80-98: me3avine.

AY
£

Proizvod:
. Moguénosti za odlaganije iskoriséenog
& . > . v . v
@ proizvoda moZete saznati u va3oj opstin-

skoj ili gradskoj upravi.
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Simbol precrtane korpe za otpatke koji
stoji pored, pokazuje da je ovaj proizvod
obuhvaéen Direktivom 2012/19/EU.
Ova direktiva navodi da ovaj proizvod na kraju nje-
govog korisnog veka ne smete odlagati sa normal-
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nim kuénim otpadom, veé na specijalno opremlienim
mestima za sakupljanje, u reciklaznim centrima ili
kompanijama za odlaganje otpada.

® Garancijai servis

Da biste osigurali brzo obradu va3eg slu&aja,
molimo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da prilozite racun i broj artikla

(IAN 509478_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru
na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nale-
pnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomoé telefonom
ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste pri-
loZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i infor-
macije o fome $ta je kvar i kada se to dogodilo.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosace mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti potro-
3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utiée, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazedim Zakonom
o zadfiti potro$ada po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima defini-
sanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova v garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok podinje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,
a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnigki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kon-
takte kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu raguna
na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac &e izvriiti otklanjanije kvarova i nedosta-
taka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom pe-
riodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade,
u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao 3to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, ostec¢enja gu-
menih delova, rdanije, itd.).

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovla3éeno lice.

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
namenom.

Ukoliko je &ig¢enje i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

LED svetleéi lanac

Model:

HG12702A/HG12702B/HG12702C

IAN/Serijski broj:

509478_2507

Proizvodag:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potroadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JNereHpa Ha ynotpe6eHute nuUKTOorpamm

Hmort 360p ,OMNMACHOCT” ykaxysa Ha

A

BMKQ TeLKa nospena MM CMpT Kako
nocnegmua.

ONMACHOCT! Osgoj cumbon co curHar-

30KAHA CO BMCOK CTEMEH HA PU3MK, KOja,
[OKOMKY He ce m3berHe, MOXe A Npeans-

NPEAYNPEAYBAE! Osoj
cmmbon co curHanHuor 36op
,MPEOYMNPEOYBAHSE” o3Hauysa
OMACHOCT CO CpeaeH CTeNneH Ha
PM3MK KOja, BOKONKY He ce m3berHe,
MOXe [a Pe3yntmpa co CeprosHm
NOBPEAN MIK CMPT.

>

MPETNA3NMUBO! Osoj cumbon co
curHantmor 36op ,MPETMA3JTBO”

Aa Pe3ynTMpa co NecHa Mnu yMepeHa
nospena.

03HAYYBA ONACHOCT CO HM3OK CTemneH Ha
PM3UK KOja, IOKOMKY He ce u3berHe, Moxe

BHMMAHME! Osoj cumbon co
curhantuor 36op ,BHMMAHME”

O3HA4YYyBA MOXHA MGTepMiOJ‘IHG wreta.

>

3ABENELWIKA: Osoj cumbon co
curnantuor 36op ,3ABESTELLIKA” nasa
AOMOMHUTENHU KOPUCHU UHbOPMALIMM.

Bonrt (Volt)

EnHoHacouHa cTpyja/HanoH

Hamsmennura crpyja/Hanon

CamocroeH paborteH ypen

Monapwurer Ha M3NE3HUOT NPUKNYYOK

3awtmtHa knaca ll

CurypHoceH TpatHcdopmarop
3AWTUTEH OO KPATOK CMoj

530S

Osnakara CE ja notspayea ycornace-
HocTa co cooneTHuTe EY-ampekmsu
LUTO BOKAT 30 MPOU3BOLOT.

C€

BesbenHocHu MHcTpyKUMM
Ynarcrsa 3a pakysarse

Nanewn co LED-ceetunku 3a Ha neto

® Boseepn

Be uectutrame 3a kynysareto Ha Bawuor Hos npo-
wseon. Co Toa ce ofnyumsTe 30 KBANUTETEH NPOM3BOA.
Ynatcreoto 3a ynotpeba e nen o 0Boj NPOM3BOL.
Toa coapm BaxHu MHbopmaumu 3a 6esbeaHocrT,
KOPUCTEHE M OTCTPAHYBAHE. 3ANO3HA]TE Ce CO CuTe
ynatctea 3a ynotpeba u 6e3benHoct npen na ro
kopuctute npoussognot. Kopucrete ro npoussopot
CAMO KAKO LUTO € OMMLIAHO M 30 HOBEOEHMTE HAMEHM.
IMpu npenasarbe HQ MPOM3BOAOT HA TPETU MMLA,
NpenaneTe M cute NPUAPYXKHU AOKYMEHTU.

50 MK

OBoj npou3soa & HAMEHET W 30 BHATPELIHA W HAL-
BopelwHa ynotpeba. MNpoussonor e HameHeT camo
30 ynotpeba Bo NPMBATHM NOMAKMHCTBA M He €
npenBMaeH 3a Komepumjanta ynorpeba.

[6] LED amonu
(3a monenu A, B)

lMnactuueH satBopay
HQ [PXAYOT 30
dberepor (3a mo-
nenu A, B)

[psxau 3a pexep

(3a monenu A, B)

|I| CeetnocHa sepura
Anantep
3anTmeeH npcreH
Hasoj 3a
NPULBPCTYBAHE
Denep

(3a monenu A, B)




@ 3akavanka
(3a monenu A, B)

Okua

(3a monenu A, B)

Konue 3a tajmep/
ucknyuysare,/
BKNYyYyBQHbE

CeeTtnocHa Bepura + apanrtep:
Motpowysauka

HO eHepruja: 1,2W
CeeTtnocHa sepura:
PaboteH Hanow: 4,5V=—=—=

20 LED puopm (LED pmonmte
He MOXe Ad Ce 3aMeHar.)
IP44 (3awmuta on npckare
sona)

Csetnocha sepura (Mogen 6p. HG12702A/
HG12702B/HG12702C) GS ceptubuumpan.

LED amnonm:

CreneH Ha 3awTtmra:

Ananrep:
HoMmwuHanen
NPMMApPEeH HAMOH: 220-240V~, 50/60Hz
Homuuanen

4,5V=—=1,35W

1l/0]

IP44 (3awtuta on npckatbe
sona)

Anantep (monen 6p 2350135G045W2D)

GS cepmomumpaH.
SELV:

CeKyHAapeH HAMoH:
3awTutHa Knaca:
CreneH Ha 3awTmTa:

HuckoHanoHcka 3awmmra
(Safety extra low voltage)
Ta: Maxkcumanta Temneparypa
HO OKOMMHATA

Tc: Makc. Temneparypa Ha
KyKMLITETO

PabortHa

TeMneparypa: 0°Cro35°C

Temneparypa 3a

cKnaaMparse: -10°Cpo45°C

BnaxHoct Ha
Bo3gyxot npu pabora: 40 no 75% PB

BkynHa nomxumHa: 14,75m
Herto texxuna:

Moagenu A, B: 2459
Mogen C: 425¢g

1 naxeu co LED-ceetmnku 3a Ha neto

1 apantep

20 ¢eHepm (3a monenn A, B)

20 3akauanku (3a monenu A, B)

20 nAACTUYHM 3aTBOPAYM 30 APXAYOT 30 deHepoT
(30 mopenu A, B)

1 ynarctso 30 ynotpeba

A be36enHocHu ynarcrea

3AYYBAJTE T CUTE BE3BEAHOCHM NPEOY-
MNPEOYBAHA N UHCTPYKLIMU 3A BO MOHMHAI

Ti

Ogoj npowussoa He e Urpauka, Toj He Npunara
BO paueTe Ha neuara. [leuara He mMoxar aa
M NPeno3HAAT ONACHOCTHTE LITO Ce |aBYBAAT

Cekoraw apxerte v aeuara noaa-
neKy on NPOM3BOMAOT.

NPW PAKyBArE CO NMPOM3BOLOT.

Osoj npouason Moxe Na ro KOPUCTAT Aeld on
8 roamHmM 1 noctapm, KAKo M IULA CO HAOMANEHK
GU3MUKM, CETUIHM MMM MEHTANHM CMOCOBHOCTH
MMM HeNOCTATOK HA MUCKYCTBO M 3HAEHE, CAMO
QKo ce NoA HaA3op MK aKo UM e objacHeTo
KQKO Aa o KOPUCTAT NpomnssoRoT 6e3benHo
QKo M pasbmpaar ONAcHOCTUTE LWTO NPOoM3ne-
rysaar on kopucrereto. [leuara He cmear aa
cv Urpaar co npowmssomoT. Yucrererto 1 onp-
>KYBAHETO OfI CTPAHA HA KOPUCHMKOT He CMee
[a ce BpLWM oa Aeua 6e3 HaA3op.

Morpmxete ce nponssonoT Ad ro MOHTMPA
CAMO KBANMPUKYBAH NepPCOHA.

/A BHWMAHME! ONACHOCT Ofi, NPErPE-

BAHbE! He ro sknyuysajre npomssonot 8o
NaKyBakeTo.

Mo ynotpeba, Bparete ro NPoM3BOLOT BO NAKy-
BAHETO 301 Al CE M3BETHE CYUT[HO OLITETYBAE.
He Bneuerte ro kabenor 3a Hanojysake Ha Npo-
M3BOMOT M OCMIypajTe Ce AEKA € NOCTABEH TAKA
LITO HMKO| He MOXE A O HArasu MNM Aa ce
comHe of Hero.

He npukauysajte nononHurentu npeame Ha
NPOM3BOAOT.
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ﬂ MPEOYNPENYBAHE! [OLYeI R eleZELle} T

cMee 0a ce KOPMUCTM aKO 3aNTUBHUOT NPCTEH

He € NPAaBMUNHO HOMECTEH.

Q UsberHyBajre onacHocT No XUBOT
on eneKkTpuueH yaap!

Mpen ynotpeba, nposepete nanu LED apajsepor
e nospsaH co crpyja (220-240V~).
CaeTtnocHara Bepura He cMee LA Ce NOBP3yBA
Ha m3BOp Ha eHepruja on 220-240V 6es LED
apajsep.

Mpen na v nospseTe ceeTnocHATA BEpUra u
QHAMNTEpOT CO HAMOjyBAHETO, MPOBEPETE I 30
MOXHM OLUITETYBAHA.

Hukoraw He ro kopucreTe Npou3sonoT ako
3abenexure Kakeu BMO OLWTETYBAA.
Haneopelunmor pnekcubuner kaben 3a Hanojy-
BAHE HQ OBOj MPOM3BOA HE MOXE A CE 3AMEHM;
ako KabenoT 3a HaMojyBake € OLTETEH, LLENMOT
npowmsson Mopa aa ce Gppnu.

Hukoraw He otBopajte HMTY eneH on enekr
PUYHUTE KOMMOHEHTH M He cTasajTe B1no Kaksm
npeameTH BO HUB.

3awrmrete ro kKabenor 3a HANojyBAke Of OCTPU
pabOBM, MEXQHWYKM ONTOBAPYBAHA W TOMNM
MOBPLUMHM.

He ro npuuspcrysajre npomssonot co octpu
LWTMNKK MK WAJKM.

Cekoral vcknydyBajte ro QAANTEPOT Of LWTe-
KEPOT NPeA MOHTAXA, NEMOHTAXKA WM YMCTEHE.
He ro nonupajre npumknyyokor Ha npoussonot
MNK COMMOT NPOU3BOA CO BNAXHM PaLie.
lMpoussonot He cMee Aa bune enekTpUUHO
NOBP3CH CO APYTa CBETNOCHA BEPMIa.
[loKonky npom3BoROT He ce KOPUCTH NOROAT
BPEMeHCKM nepron (Ha npumep, oaMop),
ucknyyete ro on CTpyja.

[okonky umare kaken 6uno npawara Bo
BPCKQ CO MPOW3BOAOT MM HE CTE CUTYPHM,
nobapajre coset op KBanMdHKyBAH ENEKTPUYAP.
Kopucrete ro npomssonot camo co mcnopaya-
HWot anantep, Moaen 6p. 2350135G045W2D.
Bo cnpotusHo, cute Bapara 3a rapaxumja ke
6MAAT HEBAXKEUKM.

CaeTnocHure U3BOPM He CE 3AMEHNMBM.
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AKO cHjanuukmuTe OTKAXKAT HA KPAjOT Of HMB-
HMOT PabOTEH BeK, LIENMOT NPOM3BOA MOPA Ad
ce 3aMeHM.

LED npajsepot Moxe Aa ro 3aMeHM camo
KBANUGMKYBAHO NULLE.

Ogoj npousson HeMa 0enoBM, Kou NoTPoLLy-
BAYOT MOXe Ad MM OAPXKYBA.

Hokonky LED nuonure ce ckpweHu mnu owre-
TEHW, NPOMU3BOAOT HE CMee Aa ce kopucTi/
BKNy4yBa 1 Mopa 6e3benHo na ce oTCTPaHM.

® lNpen nywrawe Bo ynorpeba

3abenewxa: OtcrpaHere ro LenMoT Matepujan
30 NaKYBAHE Off NPOMU3BOAOT.

3abenewka: Kora ro 3akauysare npomssomor,
nposepere nanm M36pCIHOTO MECTO 3a 3aKavyBame
€ COOMBETHO 3a TEXMHATA HA NPOM3BOAOT.

® MoHTupame Ha peHepurte
(emmere cn. B, C) (3a mogenu A, B)

Mocragere ja LED pmopara @ BO CpenMHarTa
HO OP>XXayoT 3a peHepoT [8]m npuuBpcrete ja
CO MNACTMYHMOT 3aTBOpaY | 7 |

lMocrasete m ¢petepure | 5 | co okuata
(noronemure oteopw) ceprerm Harope.
BmetHete ro kpajot 6e3 xuua on BpXayoT Ha
derepor [ 8] 8o ropHMOT U nonHMOT oTBOP Ha
deHepor.

Bo mefyspeme, nocraserte ro gonHMoT nen oa
OPXAYOT HAa eHepoT BO cpeamHa Ha pabot
HO AOMHMOT OTBOP.

3emere ro ppxavor 3a denep [ 8 Mosnevere
M okuata

yankara @

Harope M 3akayete rm Ha 3aKa-

® Kopucremwe (3a cure mopenmn)

BMeTHeTe ro Nprkny4oKoT Ha CBETNOCHATA Be-
pura | 1| Bo npmkny4yokoT Ha apantepor | 2 |
Caprerte ro HaBojoT 3a NpuuBPCTyBaHE [ 4 | Ha
kabenoT 3a HAMojyBAHE BO HACOKA HA CTpen-
KMTE HO YACOBHMKOT 3a Aa ja $uKcHparte




Bpckara. BHumagajte Ha 3anTMBHKOT npcteH
Bo cnpotueHo IP sawturara He moxe na ce
rapaHt1pa.

Bknyuere ro anantepor | 2 | Bo wrekepor.
lMpowuseonor e noaroteeH 3a ynorpeba.
Wmajte npensmn neka aaantepot Ke Npomonxu
[Q TPOWW MANA KONMUYMHA eHEPIHja BypH M
KOTG MPOM3BOLOT He € BO yroTpeba, c& foneka
QOANTEpOT € BKITyYeH BO IITEKEPOT. 3a LenocHO
MCKIy4yBAtbE, M3BALETE FO QAAMTEPOT Of LUTe-
Kepor.

Konueto 3a tajmep/ucknyuysarbe/Brnyuysatse
(suaete cn. D) uma tpu pyHkumm:

MpoussomnoT Ke cBeTH KOHTH-
HyunpaHo 6 yaca, a notoa Ke

1 X nputHckarse:

ce ucknyun 18 vaca. Motoq,
NPOM3BOAOT MOBTOPHO Ke ce
BKIYYM BO 30ACAEHOTO BpEMe
6 yaca, a notoa ke ce UcKNnyum
18 uaca.

3abenewka: Konueto 3a tajmep/mcknyuysare/
BKnyyysatbe | 11]| cBeTH 3eN€HO KOra € aKTUBUPAHA
dyHkumjaTa 3a Tajmep.

MpoussonoT ce ucknyuysa.

2 X npuUTUCKAtbE:

3 x nputnckare :  [pomsBoooT cBeTM NOCTO[AHO.

@ Cknapupare Kora He ce KOpUcTU

Yysajre ro npoussoaoT Ha cyBo MecTo 6es3
NPALIMHA NOAANEKY Of AMPEKTHA COHUYEBA
CBETNMHA.

® Yucremwe u Hera

OnAcHocT Of,

ENEKTPUMYEH YOAP! Npeo mcknyyerte ro
QAAMTEPOT Of WTEKEPOT.

NPEAYNPEOYBAHE! [e])V.\e [e]e) el: ]

ENEKTPUYEH YOAP! On 6e36en0HoCHM NpuumHy,
MPOM3BOAOT HMKOTALL HE CMEE fid C& YMCTM CO BOAA
WNK OPYTV TEYHOCTH, HATY 0A CE MOTOMYBA BO BOAA.

He kopucrete pacrsopyeauu, GeHsmH mnm cn.
[MpowmssonoT Ke npeTpnu WreTH BO Taa cuTyaumia.
3a uncTetbe KopUCTeTE CAMO CyBa Kpna, 6es3
BNAKHEHLQ.

Ako Npou3BOAOT € MHOTY M3BAMNKAH, NECHO MO-
XeTe A O MCYMCTUTE CO MANKY BIAXKHA Kpna.
Mo uncreneto, NoBTOpHO BKNYyYeTe ro apante-

poT [ 2 | BO WTEKEpPOT.

® Opnarame

Amb6anaxa:

AmBanaxara e HanpaBeHa Of EKOMOWKM MATepHjant
KOU MOXeTe Oa M oanoxumre npeKy nokanHurte
LEHTPM 3 PeUMKNMparse.

N BHumasajTe Ha obenexysatseto Ha Ma-
&)  tepujanure 3a nakysare npu cenekti-

¢ parbe Ha OTMAAOT, THE CE O3HAYEHM CO

kpatetku (a) n 6poesn (b) co cneanoto sHauerve:
1-7: Mnactnka/20-22: Xaptvja v kapto/

80-98: KombuHmpaHm maTtepujanm.

Mpowuseon:
. BapujaHture 30 onnarare Ha mctpolue-
ﬂg‘ﬂ HMOT NPOM3BOA MOXETe A M Ao3HaeTe
8o Bawara onwtHa nnm rpancka
anMMHMCTpaUMja.

)74

Cumbonort Ha npeupTaHa Kopna 3a
OTNaA HA TPKANA YKAXYBA AeKA OBOj
npomseon nopnexu Ha Oupektuea
2012/19/EY. Osaa aMpekTMBa HANAra AeKA OBOj
NPOM3BOA MO 3ABPLLYBAHE HO HEFOBMOT paboTeH
BEK He CMee A ce OTCTPaHYBA KAKO 0BMueH [o-
MaLLEH OTnag, TyKy MOpA Ad ce NpeAdae Bo cre-
UMjanHM COBUPHU LIEHTPM, PELIMKNAXKHM ABOPOBM
unK NpeTnpujaTMia 3a otnan.
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® TlapaHumja

MpoussonoT e M3paboTeH cnopen CTPOrM HACOKM
30 KBANMTET M € BHUMATENTHO NPOBEPEH Npen MC-
nopaka. Bo cnyuaj Ha maTtepujantu unm npoms-
BOLCTBEHM HELOCTATOLM, MMATE 30KOHCKM NPaBa
KOH MPOACBAYOT HA npomssoaoT. Bawmre 3akoHckm
npasa He ce OrpAHMUYEHN HO HUKAKOB HAYMH CO
HALWATA FAPAHLM|A HOBEAEHa noaony.

lapaHuujata 3a 0BOj NPOM3BOA M3HECYBA 3 TOAMHM
of AATYMOT Ha KynyBare. [apaHTHKOT pok 3amoy-
HYBQ Of IATYMOT Ha KyryBake. YyBajre ja opurm-
HONHATA CMETKA 30 KyrnyBake Ha He3benHo mecro,
6u1aejku oBOj NOKYMEHT e noTpebeH Kako AoKa3
30 KynyBAHeTo.

Cure owTeTyBaHA MM HEAOCTATOLM KOM NocToene
ylUTe NP KynyBaHeTo MOPA BEAHALU Ad CE NpMjaBat
Mo BALEHETO HA NMPOM3BOAOT oa ambanaxara.

[okonky npoussopnot Bo pok on 3 roamHu on Aa-
TYMOT HQ KyMNyBake NOKAXe MAaTepujaneH mnm npo-
M3BOLCTBEH HELOCTATOK, HME — MO Halw m3bop - Ke
ro NonpaeMMe mnm 3ameHume GecnnarHo 3a Bac.
lapaHTHMOT pok He ce npomomnXysa co npudareHo
rapattHo 6apare. OBa BAXM M 30 3aMeHETUTE M
NoNpaBEHMTE AENOBM.

Osaa rapaHumja npectaHysa na BaXu ako Npoms-
BOJIOT € OLITETEH MMM HEMPABUIHO KOPMUCTEH MNK
ONP>XKYBAH.

lapaHumjaTa rm nokpusa matepumjanHute M Npoms-
BoncreeHumTe Hepoctaroum. Osaa rapaHuuja He ce
ONHecyBa HA AENOBM Of NPOM3BOAOT KOW Ce Npen-
MET HO HOPMATHO TPOLLEHE U 30TOd Ce cMeTaar
30 NoTpOLWHK Aenosu (Ha np. 6arepuu, akymyna-
TOPM, LPEBA, KEPTPHLIM), HUTY HA OLITETYBAHA HA
KPEBKM [EMOBM, KOKO WITO C& NPEKMHYBAYM MNK
AenoBu Of CTAKIoO.
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3a aa ce obesbenn 6p3o 0bpaboTysarbe HA BALETO
6apatse, Be MONMMe criefeTe I crenHuBe ynaTcraa:

Be Monume 3a cute npawarsa vysaijre ja puckan-
HaTa cMeTka u Bpojot Ha aptiknor (AN
509478_2507) kako nokas 3a Habaskata.
Bpojot Ha apTmknoT 3eMerte ro oa TMRcKkata naoyka
HQ MPOM3BOMAOT, OTNEYATOKOT HA MPOU3BOLOT, O
HOCMOBHATA CTPAHUUA Ha Bawerto ynartcrso (aony
NeBO) MAM HA HANEMHULATA HA 30AHATA MK AO-
FIHATA CTPAHA HA NMPOM3BOAOT.

Ako ce nojasat dyHKUMOHANHKM Npobaemu unu
apym nedekTn, HajNPBO KOHTAKTMPA|Te [0 CepBUC-
HaTta cny>x6a HaBeaeHa nofony no TenedoH unu
e-nowra.

[Mpomsson wro e 3a6enexaH Kako AedeKTeEH MOXeTe,
30€[HO CO AOKA30T 3a Kynysarse (d1ckanHa cMetka)
M CO HaBeMyBArE Ha NedeKTOT M BPEMETO KOora ce
nojaeun, 4a ro ucnpatmre 6es TPOLWOUM HA HaBe-
AeHaTa CepBMCHA aapeca.

@™ CesepHa Makepnonmja
Ten.. 0800 920698

E-merin: owim@lidl.mk

Ce 1P44



Udh@ZIime SIQUI@. ... Fage
Para vénies né funksion ... Fage
Montimi i llambave dekorative ..., Fage
PRI OriM. e Faqge

FUNKSIONi ME KORBMGIES .....oocevieei ettt Fage
Ruaitja gjaté mos pErdorimit ..., Faqe
Pastrimi dhe kujdesi ..., Faqe
Asgiésimi ......................................................................................................................................... Faqge
GAFANCIA ...............ooooocceoeoeeeeeeeeeeeeeeses e Fage

Trajtimi NE rast 18 GATANCISE......c.cueviieiiriiieiiireeie ettt ettt Fage

SRBIDIMI . Fage
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

RREZIK! Ky simbol me fialén sinjalizuese
+RREZIK" tregon pér njé rrezik me shkallg
t& larté, i cili, nése nuk shmanget, mund

t& shkaktojé njé léndim t& réndé ose vdekje.

PARALAJMERIM! Ky simbol me
fialén sinjalizuese ,PARALAJMERIM”
tregon njé rrezik me shkallé t& mesme,
i cili, nése nuk shmanget, mund t&
shkaktojé léndime t& rénda ose vdekje.

KUJDES! Ky simbol me fialén sinjalizuese
,KUJDES" tregon pér njé rrezik me shkallg
t& ulét, i cili, nése nuk shmanget, mund
t& shkaktojé njé léndim t& vogél ose t&
moderuar.

VEMENDJE! Ky simbol me fialén
sinjalizuese ,VEMENDJE" tregon pér
njé démtim t& mundshém material.

UDH'E'ZIMi Ky simbol me fjalén sinjali-
zuese ,UDHEZIM" jep informacione shtesé
té dobishme.

Volt

Rrymé/tension i drejtpérdreité

)< B b

Rrymé/tension alternativ

Pajisie e pavarur funksionimi

®

@
®

Polariteti i lidhjes sé& daljes

BGel B B

Klasa mbrojtése |l

Transformator sigurie rezistent ndaj
qarkut t& shkurtér

@

Shenja CE konfirmon pérputhshmériné me
direktivat e BE-sé qé zbatohen pér pro-

duktin.

C€

Udhézime sigurie
Udhézime pér veprime

Set dritash dekorative LED pér
stin€n e verés

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaij & ri. Keni zgjed-
hur njé produkt me cilési t& larté. Manuali i pérdori-
mit &shté pjesé e kétij produkfi. Ai pérmban udhézime
t& réndésishme pér siguring, pérdorimin dhe asgjé-
simin. Njihuni miré me t& gjitha udhézimet e pérdo-
rimit dhe 1& sigurisé para pérdorimit t& produktit.
Pé&rdorni produktin vetém sic &shté pérshkruar dhe
vetém pér pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni t&
gjitha dokumentet bashké me produktin, nése ia
kaloni njé pale & treté.
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Ky produkt éshté i pérshtatshém pér pérdorim brenda
dhe jashté. Ky produkt &shté i destinuar vetém pér
pérdorim né shtépi dhe jo pér pérdorim komercial.

1 Vargu me ndricim Kapésja e llambés

|2 | Furnizuesi i energjisé dekorative (pér

13| Unaza mbyllése modelet A, B)

14 Vida e fiksimit [9] Mbaijtése pér varie

15| Llamba dekorative (pér modelet A, B)
(pér modelet A, B) Unazat (pér mode-

1 LED (pé&r modelet A, B) let A, B)

|7 | Mbyllésja plastike e Butoni Timer/Off/On

kapéses sé llambés
dekorative (pér
modelet A, B)



Vargu me ndricim dhe furnizuesi i energijisé:

Fugia e konsumuar: 1,2W
Vargu me ndricim:
Tensioni i punés: 4,5V=—=

LED: 20 LED (Llambat nuk
mund & zévendésohen.)
IP44 (i mbrojtur nga
spérkatja e ujit)

Vargu me ndricim (Nr. i modelit HG12702A/
HG12702B/HG12702C) i certifikuar me GS.

Lloji i mbrojtjes:

Furnizuesi i energjisé:
Tensioni nominal primar: 220-240V ~,
50/60Hz
4,5V=—=135W
/0]

IP44 (i mbrojtur nga
spérkatja e ujit)
Furnizuesi i energjisé (Nr. i modelit 2350135G045W2D)
i certifikuar me GS.

Tensioni nominal sekondar:
Klasa mbrojtése:
Lloji i mbrojtjes:

SELV: Tension i ulét i mbrojtur
(Safety extra low vol-
tage)

Ta: Temperatura maksimale
e mjedisit

Te: Max. Temperatura e

trupit t& balastuesit
0°Cdering 35°C
-10°C dering 45°C

Temperatura e punés:
Temperatura e ruaitjes:
Lagéshtia e ajrit gjaté
funksionimit:

40 deriné 75 % RH

Gjatésia né total: 14,75m
Pesha neto:

Modelet A, B: 245¢g
Modeli C: 425¢g

1 set dritash dekorative LED pér stinén e verés
1 furnizues i energjisé

20 llamba dekorative (pér modelet A, B)

20 mbaijtése pér varje (pér modelet A, B)

20 mbyllése plastike t& kapéses sé llambés deko-
rative (pér modelet A, B)
1 manual pérdorimi

A Udhézime sigurie

RUANI TE GJITHA UDHEZIMET DHE PARALAJ-
MERIMET E SIGURISE PER TE ARDHMEN!

Ti

Ky produkt nuk éshté lodér, nuk i pérket duarve
t& fémijéve. Fémijét nuk mund t'i dallojné rre-
ziget gé lindin gjaté pérdorimit t& produktit.

Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét mbi

8 viec dhe nga personat me aftési fizike, senso-
rike ose mendore t& kufizuara, ose me mungesé
pérvoje dhe njohurish, vetém nése ata mbikéqyren
ose jané udhézuar pér pérdorimin e sigurt t&
produktit dhe kuptojné rreziget qé rriedhin prej
tij. Fémijét nuk duhet t& luajné me produktin.
Pastrimi dhe mirémbaitja nga pérdoruesi nuk
duhet t& kryhen nga fémijét pa mbikéqyrie.
Sigurohuni gé produkti t& montohet vetém nga
persona té specializuar.

/A KUJDES! RREZIK NGA MBINGROHJA!
Mos pérdorni produktin ndérsa éshté ende né
paketim.

Pas pérdorimit, ruajeni produktin pérséri né pa-
ketim pér t& shmangur démtime t& padéshiruara.
Mos e térhigni kabllin e energjisé té produktit
dhe sigurohuni gé t& vendoset né ményré qé
askush t& mos mund t& ecé mbi t& ose t& pen-
gohet nga ai.

Mos fiksoni objekte shtesé né produkt.

E Ky produkt nuk duhet t&
pérdoret nése unaza mbyllése | 3 | nuk &shté
montuar sic duhet.

A\

Para pérdorimit, sigurohuni qé drejtuesi LED t&
jeté lidhur me rriefin elekirik (220-240V ~).

Mbani gjithmoné fémijét larg
produktit.

Shmangni rrezikun e jetés nga
goditja elektrike!
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Vargu me ndricim nuk duhet té& lidhet me burimin
e energjisé 220-240V~ pa drejtuesin LED.
Para ¢do lidhjeje me rrietin elektrik, kontrolloni

Udhé&zim: Gjaté varjes sé& produktit, sigurohuni qé
vendi i zgjedhur pér varije té jeté i pérshtatshém pér
peshén e produktit.

vargun me ndricim dhe furnizuesin e energjisé
pér ndonijé démfim.

Mos e pérdomi produktin asnjéherg, nése véreni
ndonijé démtim.

Kablli i jashtém fleksibél i kétij produkti nuk mund
té zévendésohet; nése kablli éshté i démtuar,
duhet t& hidhet gjithé produkti.

Asnjéheré mos hapni njé nga mietet elektrike
ose mos vendosni ndonijé obijekt né fo.

Mbroni kabllon e rrietit nga skajet e mprehta,
ngarkesat mekanike dhe sipérfaget e nxehta.
Mos e lidhni me kapése t& mprehta ose gozhda.
Giithmoné higni furnizuesin e energjisé nga
priza para montimit, cmontimit ose pastrimit.
Mos prekni spinén e produktit apo produktin
me duar t& lagura.

Ky produkt nuk duhet té lidhet elekirikisht me
njé varg tietér me ndricim.

Gjaté mos pérdorimit t& gjaté (p.sh. gjaté pus-
himeve), shk&putni produktin nga rrieti elekirik.
Nése keni pyetje pér produktin ose nuk jeni t&
sigurt, kérkoni késhillé nga njé specialist elekirik.
Pérdoreni produktin vetém me furnizuesin e
energjisé t& dhéné me 1§, 1€ tipit t& modelit

Nr. 2350135G045W2D; pérndryshe, cdo
kérkesé pér garanci béhet e pavlefshme.
Liambat e drités nuk mund t& zévendésohen.
Nése llambat arrijné fundin e jetés sé& tyre dhe
dalin jashté funksionit, duhet t& z&vendésohet i
gjithé produkti.

Drejtuesi LED mund t& zévendésohet vetém nga
njé person i specializuar.

Ky produkt nuk pérmban pjesé qé mund &
mirémbahen nga konsumatori.

N& rast thyerjeje ose démfimi t& LED, produkti nuk
duhet t& pérdoret/ndizet, por duhet t& hidhet
né ményré té sigurt.

® Montimiillambave dekorative

(shih Fig. B, C) (pér modelet A, B)

Vendosni LED [6 ] né gendér t& kapéses sé llam-
bés dekorative | 8 | dhe fiksojeni até me mbyllé-
sen plastike [7].

Vendosni llambat dekorative | 5 | me unazat
(hapjet mé t& médha) duke treguar lart.
Vendosni fundin pa tel t& kapéses sé llambés
dekorative | 8 | né hapjen e sipérme dhe t&
poshtme t& llambés dekorative.

Ndérkohg, vendosni pjesén e poshtme t& kapéses
s& llambés dekorative né qendér 1& skaiit t& ha-
pies sé poshtme.

Mbani kapésen e llambés dekorative [8 ] Térhigni
unazat|10| lart dhe varni ato mbi mbajtésen pér
varje @

Pérdorimi (pér té gjitha
modelet)

Futeni spinén e vargut ndricues IIl né prizén
hyrése t& furnizuesit t& energjisé [2].

Rrotulloni vidén e fiksimit | 4 | t& kabéllit elektrik
me drejtim t& akrepave & orés pér té siguruar
lidhjen. Mbani parasysh unazén mbyllése [3],
pérndryshe mbroijtja IP nuk mund t& garantohet.
Futni furnizuesin e energjisé | 2 | né prizé. Pro-
dukti &shté gati pér pérdorim.

Kini parasysh gé furnizuesi i energjisé vazhdon
t& konsumojé pak energiji edhe kur produkti nuk
&shté né funksion, pér sa kohé gé furnizuesi éshté
i lidhur né prizé. Pér fikjen t& ploté, higni fur-
nizuesin e energjisé nga priza.

® Para vénies né funksion

Udhézim: Higni t& gjithé materialin e paketimit
nga produkti.
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Butoni Timer/Off/On |11] (shih Figurén D) ka tre
funksione:



Shtyp 1 heré: Produkti ndricon pér 6 oré pa ndér-
prerie dhe mé pas fiket pér 18 oré.
Mé pas produkti ndizet pérséri pér
6 oré né kohén e caktuar dhe mé
pas fiket pér 18 oré.

Udhé&zim: Butoni Timer/Off/On [11] ndricon jeshile
kur funksioni i kohématésit &shté aktivizuar.
Shtyp 2 heré:  Produkti fiket.

Shtyp 3 heré:

Produkti ndricon vazhdimisht.

® Ruaijtja gjaté mos pérdorimit

Ruani produktin né njé vend té thaté dhe pa
pluhur, larg rrezeve t& drejtpérdreijta t& diellit.

©® Pastrimi dhe kujdesi

TCTNWNTYTIAINY RREZIK | GODITJES

ELEKTRIKE! Fillimisht higni furnizuesin e energjisé
nga priza.

RREZIK | GODITJES
ELEKTRIKE! Pér arsye té sigurisé elektrike, produkti
asnjéheré nuk duhet t& pastrohet me ujé ose léngje
t& tiera, ose madie t& futet né ujé.

Mos pérdorni tretés, benziné ose substanca &
ngjashme. Produkti do t& démtohej né kété rast.
Pérdorni pér pastrim vetém njé pélhuré t& thaté
dhe pa lesh.

Mund ta pastroni produktin lehtésisht né rast
ndotieje & forté me njé peceté lehtésisht & lagur.
Vendosni pérséri furnizuesin e energjisé | 2 | né
priz€ pas pastrimit.

® Asgjésimi

Ambalazhi:

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore
me mijedisin, t& cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale
té riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e materialeve t&
&  ambalazhit gjaté ndarjes sé mbeturinave;
2 ato jané t& shénuara me shkurtesa (a)
dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7: Plastika/
20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale t&

pérziera.

Produkti:
. Mundésité pér asgjésimin e produktit t&
@n pérdorur i merrni né komunén ose bash-
kiné tuai.

Simboli i njé koshi mbeturinash me rrota
E i krygézuar, tregon se ky produkt i nén-

— shtrohet direktivés 2012/19/BE. Kjo di-
rekfivé pércakton se ky produkt, né fund t& periudhés
s& pérdorimit, nuk duhet t& asgjésohet me mbeturinat
e zakonshme shtépiake, por duhet t& dorézohet né
pikat e posacme t& grumbullimit, gendrat e riciklimit
ose ndérmarrjet e asgjésimit.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve & rrepta
t& cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes para doré-
zimit. Né& rast t& defekteve t& materialit ose t& prod-
himit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit t& produktit.

Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré
nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e
blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes.
Ruani faturén origjinale t& blerjes né njé vend t& si-
gurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si déshmi
e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet g& jané t& pranishme
né momentin e blerjes duhet t& raportohen menjéheré
pas hapjes sé& produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraget njé defekt material ose t& prodhimit, ne do
ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju, si-
pas zgjedhijes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né
rast t& pranimit t& njé kérkese t& garancisé. Kjo vlen
edhe pér pjesét e zévendésuara ose 1é riparuara.
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Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar ose
pérdorur apo mirémbajtur né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit.
Kjo garanci nuk vlen pér pjesé t& produkfit g& konsu-
mohen né pérdorim t& zakonshém dhe konsiderohen
si pjesé t&é konsumuara (p.sh. bateri, akumulator,
tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime t& pjeséve
delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér t& siguruar njé pérpunim t& shpejté t& kérkesés
suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén dhe
numrin e artikullit (IAN 509478_2507) si prové
blerjeje.

Numri i arfikullit mund t& merret nga tabela e tipave,
njé gravurg, né fagen e titullit t& manualit tuaj t& pér-
dorimit (poshté maijtas) ose si njé ngjités né anén e
pasme ose t& poshtme t& produktit.

Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési t&
tiera, kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit
t& eméruar mé poshté pérmes telefonit ose me email.
Nijé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni
pa pagesé né adresén e shérbimit qé ju éshté komu-
nikuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin)
dhe duke treguar se né cfaré konsistencé &shté man-
gésia dhe kur ka ndodhur ajo.

Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698

C€ IP44
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Legenda pictogramelor utilizate

PERICOL! Acest simbol impreund cu
cuvantul de semnalizare ,PERICOL”

care poate avea ca urmare vatdmarea
gravd sau moartea, dacd nu este evitat.

indicd un pericol cu un nivel ridicat de risc,

AVERTIZARE! Acest simbol impreund
cu cuvantul de semnalizare , AVERTI-
ZARE" indic& un pericol cu un nivel
mediu de risc, care poate avea ca
urmare vatdmarea gravd sau moartea,
dacd nu este evitat.

PRECAUTIE! Acest simbol impreund cu
cuvantul de semnalizare ,PRECAUTIE”

care poate avea ca urmare vatdmarea

indicd un pericol cu un nivel scdzut de risc,

minord sau moderatd, dacd nu este evitat.

ATENTIE! Acest simbol impreund cu
cuvantul de semnalizare , ATENTIE”
atrage afentia asupra unor posibile
daune materiale.

INDICATIE: Acest simbol impreund cu
cuvantul de semnalizare ,INDICATIE”
oferd alte informatii utile.

Volt

Curent continuu/tensiune continud

Curent alternativ/tensiune alternativa

Aparat independent

Polaritatea conexiunii de iesire

goe > b

Clasa de protectie Il

Transformator de sigurantd fereastrd
scurtcircuitare

@< > b

Marcaijul CE indica conformitatea
cu directivele UE relevante aplicabile
pentru acest produs.

Cce

Indicatii de sigurant&
Indicatii de utilizare

Instalatie luminoasé cu LED-uri

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumnea-
voastrd produs. Afi ales un produs de inaltd calitate.
Manualul de utilizare reprezintd o parte integrantd
a acestui produs. Acesta contine informafii importante
referitoare la sigurant&, la utilizare si la eliminarea
ca deseu. Inainte de utilizarea acestui produs, fami-
liarizativé mai intdi cu instructiunile de utilizare si de
sigurantd. Folositi produsul numai in modul descris
si numai in domeniile de utilizare indicate. Predati
toate documentele aferente in cazul in care instrai-
nafi produsul.
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Acest produs este adecvat pentru utilizare in interior
si exterior. Produsul este destinat numai pentru utili-
zarea in gospodariile private si nu pentru utilizarea
n scopuri comerciale.

[1] Ghirlanda
luminoasd

Element de

alimentare de

[6] LED-uri (pentru
modele A, B)
Tnchidere din plastic
pentru etrierul
lampionului
(pentru modele A, B)
Etrier lampion

(pentru modele A, B)

la retea

Inel de etansare
Filament de fixare

Lampion (pentru
modele A, B)




[2] Element de Inel (pentru

suspendare (pentru modele A, B)
modele A, B) Tastd Timer/Oprire/
Pornire

Ghirlandéa luminoasa + element de
alimentare la retea:
Consum de putere: 1,2W

Ghirlandéa luminoasa:

Tensiune de

functionare: 4,5V==

LED: 20 LED-uri (Becurile nu pot fi
inlocuite.)

IP44 (protectie impotriva
stropirii cu apd)
Ghirlandd luminoas& (model nr. HG12702A/
HG12702B/HG12702C) cu certificat GS.

Tip de protectie:

Element de alimentare de la refea:
Tensiune nominal&

primard: 220-240V~, 50/60Hz
Tensiune nominald
secundard: 4,5V=—1,35W

Clasa de protectie: 11/[0]

Tip de protectie:  IP44 (protectie impotriva
stropirii cu apd)

Element de alimentare la refea (model nr.

2350135G045W2D) Certificat GS.

SELV: Tensiune foarte joasd de pro-
tectie (Safety extra low voltage)

Ta: Temperatura ambientald maximd

Te: Temperatura carcasei max. de
la instalafia de comutare preli-
minar&

Temperatura de
functionare: 0°Cpangla35°C
Temperatura de
depozitare:
Umiditatea aerului
la functionare:

Lungime totald&:

-10°C péné la 45°C

40 péné la 75% RH
14,75m

Greutate neta:
Modele A, B:
Model C:

245gr
425gr

1 Instalatie luminoasd cu LED-uri

1 Element de alimentare la retea

20 Lampioane (pentru modele A, B)

20 Element de suspendare (pentru modele A, B)

20 Tinchideri din plastic pentru efrierele de lampioane
(pentru modele A, B)

1 Manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA
SI INSTRUCTIUNILE PENTRU VIITOR!

i

Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie sa
ajungd in mainile copiilor. Copiii nu pot recu-
noaste pericolele, cauzate de utilizarea acestui
produs.

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitate
fizic&, senzorial& sau mintal& redusd sau lipsa
de experientd si cunostinfe, doar dacé sunt su-
pravegheati sau au fost instruifi referitor la utili-
zarea sigurd a produsului si infeleg pericolele
ce pot rezulta din acesta. Copii nu au voie s&
se joace cu produsul. Curdtarea si intrefinerea
nu trebuie realizate de copii fard supraveghere.
Avefi grij& ca produsul s& fie montat doar de
cdtre persoane calificate.

A\ PRECAUTIE! PERICOL DE SUPRAINCAL-
ZIRE! Nu punefi in funcfiune produsul in ambalai.
Dupd utilizare, punefi produsul inapoi in ambalaij,
pentru a evita deteriorarea accidentald.

Nu trageti de cablul de alimentare de la refea

al produsului si asigurati-vd cd acesta este am-

plasat in asa fel incét, s& nu se impiedice nimeni
de cablu sau sa calce pe el.

Nu l&safi produsul la indeména
copiilor.
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Nu fixafi obiecte suplimentare de produs.

N YN Acest produs nu trebuie
folosit, dacd inelul de etansare | 3 | nu este
montat in mod corect.

A\

inainte de utilizare asigurati-va, cd unitatea de
actionare cu LED este conectatd la reteaua de
curent (220-240V ~).

Ghirlanda luminoasé nu trebuie racordatd fara

Evitati pericolul de moarte datorat
socului electric!

mecanismul de acfionare cu LED, la o sursd de
alimentare de 220-240V ~.

Verificafi inainte de fiecare conectare la refeq,
ghirlanda luminoasé si elementul de alimentare
la refea cu privire la eventualele deteriordri.
Nu folosifi niciodatd produsul dacd afi identificat
deteriordri.

Cablul exterior, flexibil, de alimentare de la
refea al acestui produs nu poate fi schimbat,
dacd cablul de alimentare de la refea este
deteriorat, produsul trebuie eliminat complet.
Nu deschidefi niciodatd componentele electrice
si nu introduceti obiecte in acestea.

Protejati cablul de alimentare de la refea contra
muchiilor ascutite, solicitarilor mecanice si su-
prafetelor fierbinti.

Nu fixafi cu cleme ascutite sau cu cuie.
Scoateti intotdeauna elementul de alimentare la
retea din priz& inainte de montare, demontare
sau curdtare.

Nu atingeti stecherul produsului sau produsul
cu mdinile ude.

Produsul nu trebuie conectat electric la o altd
ghirlandé& luminoasé.

Atunci cand nu folositi produsul timp indelungat
(de ex. in concediu), deconectatfi produsul de
la reteaua de curent.

Dacd avefi intrebdri referitoare la produs sau
avefi dubii, consultati un magazin de articole
electrice.

Folosifi produsul numai cu elementul de
alimentare la refea furnizat de tipul model nr.
2350135G045W2D, in caz contrar se stinge
orice drept la garantie.

Becurile nu pot fi schimbate.
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Dacé becurile nu mai funcfioneazd la finalul
duratei de viafg, tot produsul trebuie inlocuit.
Unitatea de actionare cu LED trebuie schimbat&
doar de cétre o persoand specializatd.

Acest produs nu confine piese, care pot fi repa-
rate de cdtre utilizator.

Dacé LED-urile sunt sparte sau deteriorate, pro-
dusul nu mai poate fi utilizat/pornit, ci acesta
trebuie eliminat in conditii de sigurantd.

@ Anterior punerii in functiune

Indicatie: Scoatefi complet materialul de ambalaj
de pe produs.

Indicatie: La suspendarea produsului, asigurati-vé
cd locul de suspendare ales este adecvat pentru
greutatea produsului.

® Montarea lampioanelor
(vedeti fig. B, C) (pentru
modele A, B)

Puneti LED-urile [6]in mijlocul efrierului lampio-
nului [8] si fixati-le cu inchiderea din plastic [ 7]
Punefi lampioanele | 5 | cu inelele [10] (orificiile
mai mari) orientate in sus.

Introduceti cap&tul fard fir al etrierului de la
lampion | 8 | in orificiul de sus si de jos al lampi-
onului.

Pozitionati intre timp partea de jos a efrierului
de la lampion pe marginea orificiului de jos.
finefi de etrierul e la lampion [8]. Trageti ine-
lele [10]in sus si suspendati-le pe elementul de
suspendare [9].

@ Utilizare (pentru toate modelele)

Introduceti stecherul ghirlandei luminoase [1]
in bucsa elementului de alimentare la retea [ 2].
Rofifi filamentul de fixare | 4 | al cablului de ali-
mentare de la refeq, in sensul acelor de ceasor-
nic, pentru a fixa conexiunea. Acordali atentie
inelului de etansare | 3 |, deoarece in caz contrar,
protecfia IP nu poate fi asiguratd.



Introduceti elementul de alimentare la refea
in priz&. Produsul este gata de functionare.
Luati in considerare c& elementul de alimentare
la retea consumad putin, chiar dacd produsul

nu se utilizeazd, atdta timp cat elementul de
alimentare la refea este introdus in priz&. Pentru
o deconectare completd scoatefi elementul de
alimentare la refea din priza.

Tasta Timer/Oprire,/Pornire [11] (vedefi fig. D) are

trei funcii:

Produsul lumineaz& continuu timp
de 6 ore si se opreste dupd aceeaq,
timp de 18 ore. Dup& aceea pro-
dusul lumineazd din nou la ora
stabilitd, timp de 6 ore si apoi se
opreste din nou, timp de 18 ore.

1 x apdsare:

Indicatie: Tasta Timer/Oprire/Pornire [11] lumineazé
verde, atunci cand funcfia Timer este activatd.
2 x ap&sare:  Produsul se deconecteazd.

3 x apdsare:  Produsul lumineazé continuu.

® Depozitarea dacé nu se mai
utilizeaza produsul

Depozitati produsul intr-un loc uscat si f&r& praf,
f&rd actiunea directd a razelor solare.

® Curdtare si intrefinere

PERICOL DE ELECTRO-
CUTARE! Scoatefi mai intéi elementul de alimentare
la refea din priza.

PERICOL DE ELECTRO-
CUTARE! Din motive de siguranid electricd, produsul
nu are voie sd fie curdtat niciodatd cu apé sau alte
lichide sau chiar s& fie scufundat in apa.

Nu utilizati dizolvanti, benzing si alte produse
similare. Astfel produsul ar putea fi deteriorat.
Pentru curdtare folositi doar o lavetd uscatd,
care nu lasd scame.

Puteti curdta produsul la murdériri puternice cu
o lavetd usor umezitd.

Introduceti elementul de alimentare la refea
dupéd curdtare, din nou in priz&.

® Inlaturare

Ambalajul:
Ambalajul este produs din materiale ecologice,
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de amba-
&  laj pentru eliminarea deseurilor, acestea
2 sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele
(b) cu urmétoarea semnificafie: 1-7: plastice/
20-22: hértie si carton/80-98: substante de

conexiune.

Produsul:
- Administratia locald sau comuna dum-
ﬁn neavoastrd v& poate oferi mai multe
informatii cu privire la posibilitstile de
eliminare a produsului.

K de gunoi tdiat indicd cd aparatul cores-
™= punde directivei 2012/19/UE. Aceastd
directivd precizeazd cd aparatul trebuie eliminat la
finalul perioadei de utilizare nu la gunoiul menajer
obisnuit, ci la punctele de colectare special create,

Simbolul care se afld l&ngd un tomberon

centre de reciclare sau la unitdtile specializate.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor stan-
darde stricte de calitate si verificat temeinic inainte
de livrare. Tn caz de defectiuni de material sau de
fabricatie aveti drepturi legale faf& de vanzé&torul
produsului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt
limitate in niciun fel de garanfia mentionatd mai jos.
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Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data
achizitiei. P&strafi chitanfa originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru do-
vada achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizifiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garanfie nu se prelungeste dup&
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este de-
teriorat, utilizat sau infrefinut in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de pro-
ductie. Aceast& garanfie nu acoperd piesele com-
ponente ale produsului, care prezintd urme normale
de uzurd si care sunt considerate piese de schimb
(de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de
vopseal) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerupdtoare sau piese fabricate din
sticla.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul termenului de garantie pre-
lungeste termenul de garantie legal& de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz,
din momentul la care a fost adusé& la cunostinfa
vénzdtorului lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentdrii produsului la vanzéator/
unitatea service p&nd la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al notificdrii
in scris in vederea ridicarii produsului sau predérii
efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garanfie care
curge de la data preschimbdrii produsului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, va rugdm s& respectafi urmdtoarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m s& avefi la inde-
mand bonul de casé si numarul de articol

(IAN 509478_2507) ca dovadéa de achizitie.
Numérul articolului il luafi de pe pl&cuta cu date teh-
nice, o gravurd, de pe fisa cu date a instructiunilor
(jos stdnga) sau ca abtibild de pe partea din spate
sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, con-
tactali apoi departamentul de service prin telefon
sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service
fara timbru cu prezentarea dovezii de achizifie (bon)
si cu mentionarea daunei si cand a apd&rut.

Service Romania
Tel. 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

Ce 1P44
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NereHpa Ha usnonseaHure nuKkrorpamm

ONACHOCT! Tosn cumson cbe cur-
nanuata ayma ,OMACHOCT” Hacousa
KbM OMACHOCT C BUCOKO HMBO HA PMCK,
KosTO, ako He 6bae M3berHara, BoaM 00
TEXKO HOPAHABAHE MMM CMBPT.

A

APEAYNPE>XKAEHUE! Tosu
CHMMBON CbC CUTHANHATA OyMa
LAPEOYNPEXXOEHME"” nacousa kbMm
OMACHOCT CbC CPEAHO HWUBO HA PUCK,
KOSTO, OKO He H6bae M3berHara, Moxe
[0 QoBefe A0 TeXKO HaOPaHABaHe
MK CMBPT.

>

NMOBULWWEHO BHUMAHME!
To3u cMMBON CbC CUHANHATA AyMa
,NOBMIUEHO BHMMAHWME" o603Ha-

4aBA OMACHOCT C HUCKO HMBO HA pPMUCK,

BHUMAHME! Tosu crmeon cbe
curHannara ayma ,BHMMAHUME”
HOCOYBA KbM Bb3MOXHM MATEPM-

>

® P

OONMbNHUTENHA None3Ha MHq)OpMGLlMSI.

KosTO, ako He Hbae mM3berHata, Moxe Aa QnHM WeTK.
[oBeae A0 NEKO UMK YMEPEHO HOPAHSBAHE.
YKA3AHME: Toan cumson cbc curHan-
Hata ayma ,YKA3AHME" npenocrass Bont (Volt)

lMocTosHeH Tok/NOCTOSHHO HanpexeHue

MpomeHnue Tok/NpomeHn1Bo
HanpexeHue

Hesaeumcumo ycrporicteo 3a ynpasnetue

rIOJ'IﬂpHOCT HA M3XoAaswara Bpb3ka

Elw

Knac nva 3awmra |l

Mpeannasex TpaHcpopmarop,
YCTOMUMB HA KbCO CbEAMHEHME

@§2<

CE MapkupoBKaTa 03HQYABA COTBETCTBME
c ampektmem Ha EC, npunoxmmm 3a Tosn
NPOMYKT.

(@)
m

Ykasauus 3a 6ezonacHoct
Ykaszanus 3a 0EeNncTBmS

Mpe>xa ¢ LED namnuukn

® YBon

Moznpasssame Bu c nokynkara Ha 1031 HOB NPOAYKT.
Bue usbpaxte BucokokauectseH npoaykT. Prkoson-
CTBOTO 30 €KCMAOATALMS € YACT OT TO3W MPOAYKT.
To chbabpXa BaXHM yKa3aHus 30 BezonacHocT,
ynotpeba u uaxebpnane. [peaun ynotpebara Ha
NPOAYKTA Ce 3aMO3HAMTe C BCUUKM MHCTPYKLMM 30
obcnyxeare 1 besonacHoct. Manonssaiite npopykTa
COMO CBIMIACHO OMMUCAHMETO M 30 NOCOYEHHTe Ob-
nact Ha ynotpeba. Korato npenasare npoaykrta
HQ TPETU ML, NPEeLaBaliTe 30EAHO C HEro M BCUYKM
LOKYMEHTH.
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Tosn npoaykT e nooxonsuy 3a yrnotpeba Ha 3aKpUTO
1 otkpuro. pomyKTsT € NpeaHasHaueH 3a ynotpeba
COMO B [IOMALUHM YCNIOBMS, HE 30 KOMEPCHANHM LIENN.

IE Ceetoanonn
(3a monenu A, B)
Mnactmacos kamnc
Ha ckoba Ha NAMMMOH
(30 momenu A, B)
Ckoba 3a namnuon

(3a monenu A, B)

|I| Ceetewia rmpnsxaa
3axpaHsaLyo
YCTPOMCTBO
YnnutHuTeneH npscreH
CkpenurenHa pesba
JTamnmoH

(3a monenu A, B)



Byton Tarimep/
Wskn./Bkn.

@ Mpucnocobnenue
30 okauBaHe
(30 monenu A, B)
Yum (30 mogenu A, B)

CeeTelwa rupnsHAa + 3aXpaHBALLO
YCTPOMCTBO:
Koncymmpana mowrocr: 1,2W

CeeTewa rupnsHpa:
PabotHo Hanpexetue: 4,5V=

CeeTonmonu: 20 csetoamona (Mstou-
HMKBT HO CBETIIMHA He
MOXe 0a ce NoaMeHs.)

Bua sawumra: IP44 (3awmta cpewy

BOLHM NPBCKM)
Csetewa rmpnaxaa (mogen Ne HG12702A/
HG12702B/HG12702C) Cepmdmumpana no GS.

3axpaHBALLO YCTPOMCTBO:
I_I'hpBM‘-IHO HOMMHANHO
220-240V~, 50/60Hz

HanpexeHue:
BropmuHo HomuHanHo

HanpexeHue: 4,5V=—1,35W
Knac Ha 3awmra: /0]
Bua 3awmra: IP44 (3awmra cpewy

BOAHM NPbCKM)
3axpateauo ycrporcrso (monen Ne
23S0135G045W2D) Ceptudmumparo no GS.
SELV: BesonacHo cepbxHMCKo

Hanpexetwe (Safety extra

low voltage)

Ta: MakcumanHa Temnepa-

TYPA HO OKOMHATA cpena
Te: Make. Temneparypa Ha

KOPMYCa HA eNEKTPOHHMS

6anact
PabotHa temnepatypa: 0°C o 35°C
Temnepatypa Ha
CbXPAHEHKE:
BraxHoct Ha Bb3pyxa
no speme Ha pabora:

-10°Cpo 45°C

40 no 75% RH (otHock-
TenHa BAAXHOCT)

O6wa abIXMUHA: 14,75m

HetHo Terno:
Moagenu A, B:
Mogen C:

2459
4259

1 mpexa c LED namnuukm

1 3axpaHBalo ycrpoicreo

20 namnuoHa (3a Mmogenu A, B)

20 npucnocobneHms 3a okadsare (3a moaenu A, B)

20 nnacTMacoBu knMNca 3a ckobu Ha NAMAMOHK
(30 mopenu A, B)

1 pbKOBOACTBO 30 eKcnnoaTaLms

A YkasaHus 3a 6esonacHocr

CbXPAHSABAMTE BCMUKM YKAZAHMS 3A
BE3OMACHOCT U MHCTPYKLIMA 3A BbOELLA
CMPABKM!

Ti

Tosun nponykr He e urpauka 1 He 6usa na no-
nama 8 psuete Ha neua. [Heuara He morar na
npeLeHsIBAT ONACHOCTUTE, KOUTO BB3HMKBAT MPM
6opaseHe ¢ npogykra.

To3u nponykT MoXe Aa ce M3MON3BA OT AeLd
Haa 8 roamiLHa BB3PACT, KAKTO M OT ML C Orpa-

BuHaru npwxre neuara naneye ot
npoaykra.

HUUYEHM PUIMYECKM, CEHIOPHM MMM YMCTBEHM
CnocoBHOCTH, MK 6e3 ONUT U 3HAHMS, aKo ca
Mo HOA30P MK €A BUU MHCTPYKTMPAHM 3
6esonacHara ynotpeba Ha npoaykra 1 paséupar
npomsTMuamTe ot Tosa onacHoctv. Heuara
He 6uBa na mrpast ¢ npopykra. MNouncreaneto
W NOADPBXKATA He BMBA A CE M3MBAHIBAT OT
aeua 6e3 Hapzop.

Cvbnionasaitte NpoayKkTsT 0A C& MOHTMPA
COMO OT CMELUMANUCTM.

/A NOBWULLEHO BHUMAHME! ONACHOCT
OT MPErPSABAHE! He u3nonssarire nponykra
B ONAKOBKATA.

Cren ynotpeba cbxpaHsBaiTe NpoayKra oTHOBO
B ONAKOBKATG, 301 AA M3GETHETE HEBOMHM NOBPEAM.
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He onbBaiite saxpansawms kaben Ha npoaykra.
YBepere, ye TOM € NOCTABEH TAKA, Ye HMKOM Oa
He o Npeckayd Unu [a He ce NPemnbBa B Hero.
He 3akpeneaiite nonbnHMTENHM NpeaMeTM KbM
npoaykra.

ﬂ MPEQY NPEXK A EHUE! RISEPRII VO RIEY L)

na ce 13nonsea, ako YNNbTHUTENHUAT NPBCTEH

HE € MOHTMPAH NPABUIHO.

U36arsaifTe onacHocT 3a XXUBOTA
A oT ToKoB yaap!

Mpeau ynotpeba ce yseperte, uye LED aparise-
PbT € CBBP3AH KbM EMEKTPUUYECKATA Mpexa
(220-240V~).

Csetewara rMpnsHoa He 6usa Aa ce cBbp3ea
6e3 LED aparisep KbM M3TOUHMK HO 30XPAHBAHE
220-240V~.

Mpenu Bcsko BKNIOUBAHE KbM ENEKTpHUYECKATa
MpeXa NpoBepsBAMTE CBETEWLATA TMPFHAA U
30XPAHBALLOTO YCTPOMCTBO 3Q €BEHTYANHM
nospeamu.

Hukora He usnonsearite npoaykra, ako ycra-
HOBMTE HAKOKBM MOBPEAM.

BbHWHMAT rbBKaB 30XpaHBaLy kKaben Ha To3u
NPOMYKT HEe MOXeE Nd Ce NOAMEHS; aKO 3aXpaH-
BaWMAT kaben e noBpeneH, LenmsT NPOayKT
cnensa na 6be OTCTPAHEH KATO OTMAMDK.
Hukora He otBapsiite enektpmyecko cpencrso
M He NOCTABSITE NPEOMETH B HETO.

Masete 3axpaHeawms kaben ot octpu prbose,
MEXAHUYHO HOTOBOPBOHG 4 rOpeLIJ,M nOBBpXHOCTM.
He ro ¢ukenparire ¢ octpu ckobu mnm MMpoHm.
BuHarn mskntouBakite 3aXpAHBALLOTO YCTPOMCTBO
OT KOHTAKTA NPeayn MOHTAX, AEMOHTAX MM
NOYMCTBAHE.

He nokocearire wencena Ha npoaykra mnm
COMMS MPOLYKT C MOKPH PbLE.

MponykTsT He 6MBA AQ Ce CBLP3BA ENEKTPH-
UeckM C pyra cBeTela MMpRsHaa.
M3kniousaite npoaykta o enektpuyeckara
MpexKa, Korato He ro M3Mon3BaTe No-HbiAro
Bpeme (Hanp. no Bpeme Ha oTnyck).

Ako 1mare BbNPOCH MK KonebaHus OTHOCHO
NPOMYKTA, C& KOHCYNTUPAWTE CbC Cneumani-
3MPAH eNeKTPOCEePBMS3.
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Msnonssaitte npoayKta caMo ¢ AOCTABEHOTO
30XPAHBALLO YCTPOMCTBO OT TUNA Mopen
2350135G045W2D, 8 npotuseH cnyyai
OTNAQAT BCUUYKM MPETEHLMM 30 TAPAHLMS.
M3TOUHMKBT HO CBETAIMHA He Ce MOAMEHS.

AKO B Kpas HO eKCMIOATALMOHHMS CH KMBOT
M3TOUHMKDBT HA CBETIIMHA € HEM3MPOBEH, LENMST
MpOaYKT CNEeABa [d Ce NOOMEHM.

LED npariepst Tpsbea na ce noaMeHs CaMo
oT cneumanmcr.

Tosu NponyKT He CbABPXKA YACTH, KOUTO MoraT
na 6b0aT NOANBPXKAHK OT NoTpebuTens.

lMpu cuyrBaHe MM nospena Ha ceetonMonmTe
NpomyKTsT He 61BA A Ce M3MOoN3Ba/BKNIOYBA, O
Tps6BQ 0a Ce OTCTPAHM 6E30MNACHO KATO OTNAMbK.

® [peawn nyckaHe B gencreme

Ykazanme: OtctpaHeTe HAMbIHO ONAKOBbBYHMS
Mmarepuan ot Npoaykra.

Ykaszanue: [Tpu okausaHeTo Ha NpoayKTa ce yse-
peTe, Ye U3BPAHOTO MACTO € NOAXOASLLO 30 TEMOTO
Ha nponykTa.

® MoHTMpaHe Ha NaMnuoHuTe
(em>x ¢ur. B, C) (3a mopenu A, B)

Pasnonoxerte csetonmona LED E B cpeaata
Ha ckobaTa Ha NAmnMoHa | 8 | 1 ro 3akpenerte

¢ nnacTMacoems knunc | 7 |.

Cnoxerte namnvonmte [ 5 | ¢ ywmre [10] (no-ro-
nemm oTBopM), Couelm Harope.

Mocrasete Gesxuunma Kpar Ha ckobaTa Ha
NAMNKoHa | 8 | B ropHMS M [ONHMS OTBOP HA
namn1oHa.

MesxpyBpemeHHO pasnonoxerte [onHATa uact
Ha cko6aTa HO NAMMUOHA LEHTPUPAHA BLPXY
pb6a Ha AOAHMS OTBOP.

3anpwxte ckobara Ha namnvona [8] Msnbp-
natite ywure [10] Harope M ru 3akayete BbPXy
npucnocobnenueto 3a okausake | 9 |.




® Ynorpeba (3a Bcnuku monenm)

® [lMoumncTtBaHe M NOAAPBXKA

BKmoque wencena Ha ceetewara FIApl'ISIH]:lO
B 6yKCATA HA 30XPAHBALLOTO YCTPOMCTBO
3aBuiiTe 30xpaHBawms kaben cbe ckpenumTen-

HaTa pesba |4 | No Nocoka HA YACOBHMKOBATA
cTpernka, 3a Aa pukcuparte spbkara. Mpu Tosa
0bbpHETE BHUMAHME HA YMTBTHUTENHMS NPbC-
TEH
TATA HE MOXe Aa Ce rapaHT1pa.

Bkniouete 3axpanBatlorto ycrpoicTeo | 2 | B
koHTakTa. Cera NpomyKTLT € B €KCNNOATALMOHHA

TbI KaTO B NpoTMBEH cnyyan |P 3awu-

TOTOBHOCT.
Crbnionasaiite, Ye 3aXPAHBALLOTO YCTPOMCTBO
NPOABIXABA AA YEPNU MAMNKO eNeKTPOeHeprMs,
KOFQTO € BKIIOUEHO B KOHTAKTA, AOPU MPOAYKTT
00 He paBoTH. 3a MbAHO M3KNIOYBAHE OTCTPAHETE
30XPAHBALLOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTA.

Bytonst Tavimep/Mskn./Bkn. |11] (v dur. D)
MMa TPK bYHKLMM:
1 x Hatuckake:  [ponykTbT cBeTM HenpekbcHATO
B npoabmXeHue Ha 6 yaca u
Crief TOBA € M3KMHOYEH B NPo-
abmkeHune Ha 18 yaca. Mpo-
LyKTHT CE BKIHOYBA B HACTPOEHOTO
BpPeme OTHOBO 3d 6 Yaca u cnen
ToBQ Ce M3Kntouea 3a 18 yaca.

Yxasanue: byrortt Taitmep/Mskn./Bkn. 11| ceetn
B 3€NeHO, KOraTo GyHKUMsTa TaMMep e aKTMBMPaHA.
2 x Hatnckae:  [lponykrsT ce m3kntousa.

3 x HatuckaHe:  [1poayKThT CBETM NOCTOSHHO.

® CuxpaHeHMe Ha NPoRYKTa,
KOrarTo He ce U3Non3sa

CbxpaHsBaiiTe NPORYKTA HA CyXO MacTo 6es3
NPAX M NPSKA CTBHUEBA CBETAMHA.

onacHocT o

TOKOB YO AP! [Tspeo u3kitouete 30XpaHBALLOTO
YCTPOMCTBO OT KOHTAKTA.

onacHocr ot
TOKOB YAAP! C ormen Ha enektpuueckara 6es-
OMACHOCT NPOAYKTHT HUKOTA He B1Ba na ce noy-
MCTBA C BOLOA MMM APYIM TEYHOCTH, HATO [A Ce
noTONSBA BbB BOAQA.

He wsnonssarite pasteoputeny, GeHsmH mnm
ap. nopobru. Toea 61 nospeauno npoaykra.
3a NouYMCTBaHE M3NON3BAKTE CAMO CyXa KbPNA,
KOSTO HE OCTABS BIACUHKMA.

IMpm cHnHO 3aMbPCIBAHE MOXETE [A NOYMCTUTE
NPOAYKTA C NEKO HABNAXHEHA KbpNa.

Cnepn nouMcTBaHE BKNKOYETE 30XPAHBALLOTO
YCTPOWCTBO | 2 | OTHOBO B KOHTAKTA.

® WUzxevpnsHe

Onakoeka:

OI'IGKOBKGTG e M3PG6OT6HG OT €KONOINMYHM MaTe-
p1anu, KOUTO MOXe Aa NPeAaaeTe B MecTHuTe
I'IyHKTOBe 3a peLl,MKJ'IMpOHe.

3a pasaenHoTo cvbMpaHe Ha oTnabLMTE
cLOMOAABANTE MOPKMPOBKATA HA ONG-
KOBBYHMTE MATEPMANM, TE CO MAPKMPAHM
cbe cvkpauwenms (a) u undpw (6) cve cnearoto
3sHauetue: 1-7: nnactmack/20-22: xaptis u
kapTtoH/80-98: koMnosuTHK Matepmany.

N
)

Mponykr:
- OTHOCHO BB3MOXKHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE
W HQ M3nesnus ot ynotpeba NPoayKT KaTto
otnamsk ce nHdopmupaitte ot Bawara
OBLWMHCKA MAKW TPAACKA YNpasa.

)74

Moco4YeHMST OTCTPAHM CMMBOM HA KOH-
TelHep BbpXy KOMENa, 3a4epTaH C KPBCT,
YKO3BQ, Ye 30 yCTPOMCTBOTO ce npunara
Oupextmea 2012/19/EO. Tasm aupekmsa nocra-
HOBSBA, Y€ B KPAS HA EKCMIOATALMOHHUS CU KMBOT
YCTPOWMCTBOTO He 6MBA AQ CE M3XBBLPNS 3AEAHO C
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HOPMAnHMTe BMTOBM OTNAMBUM, O Ad Ce npenane
B CMELManHu cbBMpPaTenHM NyHKTOBE, 30BOAM 30
peumKnupaHe unu obesspexnaHe Ha oTNaLbLMTE.

® TlapaHuus

YBaxXaeMu KNUeHTH,

30 TO3K ypen nonyyasare 3 roAMHU rAPaHLMS OT
Aarata Ha nokynkara. B cnyyalt Ha HeckoTBeTCTBUE
Ha NpomyKTa ¢ norosopa 3a npoaax6a Bue nmare
30KOHHO NPABO A NPEAsBUTE PeKNamaLlms npen
NPONABAYA HA NPOMAYKTA MPU YCHOBMATA U B CPO-
koBete, onpenenexu B rasa Tpeta, pasgen Il v il
W [MABA YETBBPTA OT 3AKOHA 30 NPENOCTABSHE HA
UMPPOBO ChABPXKAHME W LMPPOBM YCIyT1 U 30

npoaax6a Ha crokm (3MUCLYTIC)*.

Bawwure npasa, npoustMuaim ot nocouenmnte pas-
nopenbu, He ce OTPAHMYABAT OT HAWIATA MO-0OMY
MPEACTaBEeHA ThPTOBCKA FAPAHLMS, HE CA CBbP3AHM
C Pa3XOAM 3a NOTpeBUTeNUTE M HE3ABMCMMO OT Hes
NPOAABAYLT HO NPOJYKTA OTFOBAPS 3a NMMCATA HA
CbOTBETCTBME HA NOTpebuTenckara croka ¢ Aoro-
Bopa 3a npopaxba cwrnacHo 3MLUCLYMC.

[ apAHLMOHHMST cpok € 3 rofurHK OT 4ATATd HA Mo-
nyyasake Ha crokata. [Nasete nobpe opurHan-
HaTa Kacosa Henexka. To3u AOKyMeHT e Heobxoamm
KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKynkata. AKo B paMKmTe
HQ TPM FOMHM OT AATATA HA 30KYMYBAHE HA TO3M
NpOAYKT ce nossu AedekT Ha MaTepuUana UM npo-
M3BOACTBEH AedeKT, NPodyKTLT we 6uae GesnnatHo
PEMOHTUPAH MK 3ameteH. [apaHumsTa npeanonara
B PAMKMTE HQ TPUTOAMILHMS TAPAHLUMOHEH CPOK A
ce NpeAcTassT AepeKTHUIT ypen, Kacosara benexka
(kacoBusT 6OH), KAKTO M BCHMUKM APYIM AOKYMEHTH,
YCTQHOBSBALUM HAMMUMETO HA AEPEKT M MUCMEHO
[a ce 0bSCHM B KOKBO Ce ChCTOM AedEeKTLT M Kora
€ BB3HMKHAN. AKO AEQEKTT € NOKPMT OT HAWATA
rapatums, Bue we nonyunte o6patHo pemoHTH-
PAHMS MK HOB NpoayKT. B cnyuait Ha 3aMsHa Ha
nedekTHa CTOKa MbPBOHAYANHMTE FAPAHLMOHEH
CPOK M FAPAHLMOHHM yCrioeus ce 3anaseat. B
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CNYYaM HO PEMOHT HO AepeKTHA CTOKd, CPOKBT Ha
PEMOHTA ce NPMOABS KbM FTAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYQINHO HAMMYHMTE M YCTAHOBEHM NMOBPEnM M
nedekTH ole npum nokynkara Tpsbsa Aa ce cbobLLm
BEAHAra cnep pasonakosaHeto. EBeHTyanHute pe-
MOHTU Cref M3TUYAHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK ca
cpelly 3annaiiaHe.

PeMOoHTLT unu 3aMaHaTa Ha NpPOoaAyKTa He nopaxaar
HOBAG rapaHums.

YpensT e NnpousBeneH rPUXKIMBO CNOPEN CTPOTMTE
M3MCKBAHMS 30 KAUECTBO M 0BPOCHBECTHO M3MMTAH
npenu nocraeka. [apaxumsta Baxm 3a nedekti Ha
marepuana unu npomssoacteeHn nedektu. lapan-
LMSTA He OBXBALLA KOHCYMATMBMTE, KAKTO M YACTUTE
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAMHO W3-
HOCBOHe, MOPAAM KOETO MOTaT Ad 6bOAT pasrnex-
[aHK KaTo 6BP30 M3HOCBALLUM Ce YacTh (Hanpumep
GUATPU MM NPUCTABKM) MNK NOBPEOMTE HA Yy MMBH
yacti (Hanpumep npekbeaaum, Gatepun nu TakMea
npousseneHu ot crbkno). apaHumsta otnaaa, ako
ypensT e noBpeneH NOPaam HEMNPABMITHO M3MON3-
BOHE MNM B PE3YNTAT HA HEOCHILECTBIBAHE HA TeX-
HMUYECKa NOAAPBXKA. 3a NpaBMiHATA ynotpeba
HO NPORYKTA TPS6BA TOYHO AA CE CNA3BAT BCMUKM
YKO3QHMS B yMbTBAHETO 3a ekcrnoarauums. NpenHas-
HQYeHWe U [eMCTBUS, KOMTO He Ce NPenopbYBaAT OT
YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS UIKM 30 KOMUTO TO Npe-
Oynpexaasa, Tpa6Ba 3aAbMKMTENHO AA ce M3barear.
[MponykTsT € NpeAHa3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He
30 npogecroHanta ynotpeba. Mpu 3noynotpeba
M HEMPABMIHO TPETUPAHE, YNoTpe6a HA c1na u Npw
MHTEPBEHLMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHMU OT KNOHA
HO HALIMSA OTOPU3MPAH CEPBM3, TAPAHLIMSTA OTNAnd.

3a na ce rapaxTupa 6bp3a obpabotka Ha Bawims
CNyy4ai, CrenBaniTe CNeaHMUTE YKA3aHMs:



- 30 BCMYKM 3AMMUTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA
6enexka U MOEHTUPUKALUMOHHMS HOMEP
(IAN 509478_2507) kato nokasatencrso
30 MoKynkara.

- Bsemete aptukynHums Homep ot pabpuunarta
Tabenka.

- MNpwt BB3HUKBAHE HA BYHKLUMOHAMHM UNK APYTH
nedeKT1 MbPBO Ce CBbPXEeTe No TenedoHa
UMK UpE3 MMEMN C AONYNOCOUEHMS CEPBU3EH
otaen. Crieq ToBA Lwe NONyYMTE AOMBIAHMTENHA
uHpopMaums 3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

- Cnieq cbinacyBaHe C HALWMS CEPBU3 MOXKETE
Aa u3npatire aedekTHUS NPOAYKT HA Nocove-
Hus Bu appec Ha cepsusa 6esnnatHo 3a Bac,
KaTo npunoxwmre kacoeara benexka (kaco-
B1s GOH) M NOCOUMTE MMCMEHO B KOKBO Ce
cbCTOM fedeKTbT M KOTa € Bb3HMKHAIN. 30 Ad
ce m3berHat npobnemMu ¢ NPUEMAHETo U [o-
MBAHUTENHW PA3XOLM, 30ABIKMTENHO M3MON3-
BaMTE camo aapeca, kokTo Bu e nocoueH.
Ocuryperte m3npawwaHeTo Aa He € KATo eKe-
npeceH TOBAP WK KATO APYT CreLmaneH Tosap.
Manparete ypena 30eAHO C BCUUKM NMPMHAA-
NEXHOCTM, AOCTABEHM NP MOKYNKATA, W
ocHrypeTe OCTATbYHO CUMIYPHA TPAHCMOPTHA
OnNAaKoBKA.

PeMoHTU M3BBbH rapaHLMAT MOXETE Ad BL3NOXMTE
HQ KNOHA HO HOLMS CEPBM3 CPeLLy 3annaljaHe.
To¥ ¢ ynoeoncreme e Bu Hanpaem npensapumrenta
kankynaums. Moxem na obpaboreame camo ypeau,
KOWTO € [OCTATLYHO ONAKOBAHM M U3MNPATEHM C
MAATEHU TPAHCMIOPTHWU PA3XOLM.

BHumaHwme: Msnparere Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HALIMS CEPBU3 MOUMCTEH M C YKA3AHKE 30 fedekra.
Ypenute, npeamet HQ U3BLHIAPAHLUMOHO 0BCNyX-
BAHE, M3MPATEHM C HEMMATEHU TPAHCMOPTHM Pa3-
XOAM - C HAMOXEeH NNAaTex, Kato eKCrnpeceH 1nm
APYr CrieLmaneH ToBAp - He Ce NPMEMAT.

Hue we m3sbplurm 6e3nnatHo M3xebPNSHETO Ha
usnpareHute ot Bac nedektiu ypeam.

Bunrapus

Ten.: 00800 1114920

E-merin: owim@lidl.bg
IAN 509478_2507

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye CNeaBalLmMsT anpec
He e aapec Ha cepemsa. [TLpBo ce cabpKeTe ¢ ro-
PEnoOCOYEHMS CEPBM3EH LIEHTBP.

OBUM I'm6X & Ko.KT
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHA

*Karo ¢pusmuecko nuue - notpeburen, HEIABMCMMO
OT HACTOSILATA TLPTOBCKA rapaHums, Bue ce nons-
BATE OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, Npe-
AOCTABEHA OT 30KOHA 30 NPEAOCTABSHE HA LMGPOBO
CBABPXKAHME W LMPOBHM YCnyTu 1 30 npoaaxbara
a ctokun/3MNUCLYNC/. MNo-cneunanHo Bue nmare
NPABO NpW HECLOTBETCTBME HA CTOKATA AA 6bae
M3BBLPLUEH PEMOHT MAM 3amaHa no Baw msbop,
OCBEH QKO TOBA € HEBb3MOXHO MMM € CBbP3AHO
C HENPONOPLMOHANHO fONEMM PA3XOLAM 3a NPo-
nasaya. Bue mmare npaeo Ha nponopunoHanto
HOMQNBAHE HA LEHATA MAK HA PA3BANSHE HA
AOTOBOPA NP HAMMYME HA yCnoBmaTa Ha un. 33,
an. 3 or 3MUCLYTIC. Ycnoeusta 1 cpokosete
HQ 30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l u Il v B rnasa yetebpra

na 3M1UCUYNC

3a na ce rapanTMpa 6bp3o obpabotsare Ha
Bawara 3aseka, cneasarite ykasaHUsTa no-pony:
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Mons, npu Bcuukm 3anuTBanKs ApbXTe Ha pasnono-
XeHue kacosms 6oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN
509478_2507) kato nokasarencrso 3a Nokynkara.
HomepsT Ha aptrkyna e nocodeH Bbpxy TMnosara
Tabenka, rpaBopa, TMTYRHATA CTPaHULA Ha Bawero
PbKOBOACTBO (ROMY BNSBO) MAM BBPXY CTHMKEPA OT
300HATA MK JONHATA CTPAHA HA ypena.

[Mpu Bb3HMKHANM GYHKLUMOHAMHM AedEKTH 1K APYTH
MNOBPENM, MbPBO CE CBLPXKETE MO TeNedOHA MK No
€MEeKTPOHHATA MOLLA C MOCOUYEHMS MO-AOMNY CEPBM3.
MponyKrsT, KOMTO € PerncTpUpaH KaTo nedekTeH,
MOXeTe Aa M3NpaTMTE CNef ToBa 6e3 NOLLEHCKM
pasxoam Ha nocoueus Bu cepeus, karo npunoxmre
[OKyMEHT 30 3aKymnyBaHeTo (kacos 6oH) 1 onvcatme,
B KOKBO C€ CbCTOM MOBPENATA W KOTA € Bb3HMKHANA.

Cepeus bvnrapus
Tenepon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg

C€ IP44
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YMOUVNHA TWV XPNOIHOMMOIOUHEVWY §IKOVOYPAHHATWV

KINAYNOZX! Autd to obpfolo pe Ty
npoadomointikf A&n «KINAYNOZ »
urrodnAover kivduvo uyniol Babpoy,

o oroiog, €av Sev amodeuxBel, Oa emdéper
cofapd Tpaupatiopd fy Bavaro.

A

MPOEIAOMOIHZH! Autd 1o olp-
BoMo pe v mpoaidomoinTikh Aeén
«MPOEIAOMNOIHZH» umrodnhave
kivéuvo perpiou Babuou, o omoiog,
eav Sev amodeuyBel, evdixeral va
emdipel coPapod Tpaupaniops f Tov
Bavaro.

A

MPOXZOXH! Auté o olpforo pe v
npoadomoinTikn A&n «MPOXOXH»
utrodnAaver kivbuvo xapnhou Babpoy,
o omoiog, eav Sev amodeuyDei, evbixeral

A

MPO®YAAZH! Auté to olpforo
pe v mpoeaidomoimiki Aéén «MPO-
DYAA=H», umodniover mBaviy uhikh

TIapEXEl TIEPAITEPW XPNOIHEG TTANPOdOPIEG.

va emiper eNappu 1) pETpIo Tpaupanopd. Gnpe
YNOAEI=H: Auté o olpforo pe v
mpoadomoinik Ae&n «YTIOAEIZH» BoAr (Volt)

Suvexig pelipa/Zuveyng taon

EvaNaoodpevo pelpa/
Evalaoodpevn taon

dhils

Aveéaptnm ouokeun Aemoupyiag

(
®

MohikétnTa ™G olvdeong e£ddou

KA&on mpooraoiag I

AvBekTikbg ot BpaxukikAwpa
peTaoxnpanotng acddaieiag

@

H ofpavon CE urroénhover
OUPHOPPWOT| PE TIG OXETIKEG 0dNYiEg TNG
EE mmou 1oxUouv yia autd 1o poioy.

®
®
=

C€

Yrodeileig aoddheaag
Oényieg xeipiopol

A)uocida pwriopou LED

® Eicaywyn

2aG ouyxaipoupE yia TNV ayopd Tou véou oag
mpoidvrog. Emié€are éva mpoidv uyniov mpodia-
ypagwv. Or odnyieg xpriong eivar pépog autol Tou
mpoidvrog. Mepiéxouv onuavrikég mAnpodopieg
OXETIKA pe TNV aoddAela, TO XEIPIOPO Kal TV amop-
piyn. Mpiv ™ xpRAon Tou mpoidvrog e€oikeiwOeite
pe Oheg TG 0dnyieg xprong kar acdaieiag. Xpnor-
HOTTOIEITE TO TIPOIOV HOVO LE TOV TPOTTO TTOU TTEPIYPS-
deral kai yia Tov Topta epappoyng Tou avadEperal.
Je mepimmoon perafifaong Tou TpoibvTog of TpiTOUg
mapadoote pali kar dha Ta tyypada.
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To mpoidv autd eivar katdAnho yia Aeitoupyia oe
gowtepikoUg kai ot eéwTepikolg xwpoug. To mpoidy
mpoopileral povo yia oikiakn 181LTIKA XpAoN KI OXI
ETTayYEAPATIKN.

[1] Npravra dorev [6] LED (yia 1o povréro

Tpododortikd A, B)
21eyavomoInTikog Mhaotikod
Saktihiog acdaNioTpo Tou

160U Tou Aapmioviol
(povtého A, B)

2mEipwHa OTEPEWONG
Aapmdwvi (yia o
povtélo A, B)



T6&o Aapmmioviot Kpikor avapmong
(y1a To povtédo A, (y1a To povtédo A,
B) B)
@ Kpepaotdpi (yia o Minkrpo
povtélo A, B) xpovodiakomnm
(Timer)/OFF/ON

Aluocida paTwv + TpodpodoTiko:
Karavalwon evépyeiag: 1,2W

Aluocida paTwv:
Tdon Aeroupyiag:
LED:

4,5V==

20 LED (ra $urioTikd péoa
Sev pmopolv va avrikara-
otabolv)

IP44 (mpootarelbel ammod
mroiNiopara vepoU)
MpAavra dotwv (ap. poviehou HG12702A/
HG12702B/HG12702C) e motomoinon GS.

Eidog mpootaciag:

TpododoTiké:
Ovopaoriki 1don
mpwrofabpia:
Ovopaorikn Tdon
Seutepofabpia: 4,5V===,1,35W

K\don nmpooraciag:  11/[0]

Tpododortikd (povriho ap. 23S0135G045W2D)
pe motomoinorn GS.

SELV:

220-240V~, 50/60Hz

XapnAn tdon acdaleiag
(Safety extra low voltage)
Ta: Méyiomn Beppokpacia
mepifaAovrog

Te: Mey. Beppokpacia mepiBAr-
HaTOG TOU TTPOEKKIVATAPA

O¢ppokpaoia

Aerroupyiag: 0°Cteug35°C

Oeppokpaocia

amoBrkeuong: -10°C twg 45°C

Atpoodaipikn

uypaoia Aermoupyiag: 40 éwg 75 % RH

2uvoNikd pnkog: 14,75m

Ka@apé Bapog:

Movréha A, B: 2459

Movrélo C: 4259

1 Aluciba yiphavra dwrtiopol LED

1 Tpodoborikd

20 Qavapdkia (yia ta povrira A, B)

20 Kpepaotdpi (yia 1a povréha A, B)

20 MhaoTikd acdpdiotpa yia 16€o Aapmioviol
(yia Ta povréha A, B)

1 Odnyieg xpriong

A Yrrod:idag aopalaiag

OYAASTE OAEX TIZ YINOAEIZEIZ AXDAAEIAX
KAI TIZ OAHTIEX TITA MEAAONTIKH XPHZH!

i

To mpoidv auté Sev ival maigvidi, Sev mpémel
va Bpiokerar ot xépia maibiov. Ta maidia dev
eivar o Béon va avayvwpicouv Toug kivélivoug
TTOU TIEPIKAEIEN ] XPOT) TOU TIPOIOVTOG,.

Kparare mavra ta maibid mavra
HakpI& amd 1o TPoIdY.

To mpoidy pmopei xpnoipomoindei amd maidia
amd 8 e10v kar dvw kabog kar amd dropa pe
meplopiopéveg cwpatikég, aioOnpiakég 1
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG, M) EANEIY OF epeipia
ka1 yvoon, av emPAémovrar fj éxouv evnpepwbei
OXETIKA pE TNV aopalr) XProrn Tou TTPOoidvTog
Kal KaTavoouy Toug KIvOUvoug Trou TTpokUTITouY
amd autd. Mnv emrpémere oe maidid va mailouv
pe To mpoidy. Ammayopeletal o kaBapiopdg kai
n ouvtApnon xphom amoé Taidid xwpig emPieyn.
@povrioTe GoTe N cuvappoldynon Tou mPoiId-
VTOG va Tipayparotoleital pévo amé adikd dropa.

/A NPOXOXH! KINAYNOZX YNEPOEPMAN-

ZHX! Mn xpnoiporoleite To TPoiody, evoow
Bpiokeral ptoa ot cuokeuacia Tou.

Merd T xpron, amoBnkelere Eavéd To Tpoidv
OTN GUOKEUATIA TOU, TIPOKEIPEVOU VA ammodUyeTe
TuxSv BAaPeg.

Mnv Tpafdte To mpoidy amd my mapoxn Siktlou
Kal OlyoUpPEUTEiTe TTWG To KAAWSIO £xel ToTTobe-
0¢i katd Tirolo TpdTO, GOTE Va pn pTopti
kaveig va Tpéée amd mave Tou 1 va okovTayel
TAVR TOU.
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Mnv otepewvere mpbdoDera avrikeipeva mave
oTO TIPOIdV.

PN LITEIXNLT A To mapsy mpoidy Sev

78

emTpémeral va xpnoipomoieital, eav Sev eival
owotd TomoBempévog o oteyavomoinTikdg da-
KTUNIOG .

Armno¢uysrs Oavaoipo kivéuvo
amnd nhekrpomindial

Mpiv amd ™ xpnon, PePaiwbeite o1 o 0dnyodg
LED eivar ouvdedepévog pe 1o SikTuo nhekTpi-
opou (220-240V ~).

H $urioTikn yipAavra Sev emrpémeral va ouv-
Sterar oe yn pedparog 220-240V ~ xwpig
oényo LED.

Mpiv amd k&Be olvéeon Siktiou ehbyxere TV
alucida dwtiopol kal To TpodpodoTiKS yia
Tuxdv BAaPeg.

Mn xpnoipomoinoere moté 1o mpoidy o mepi-
mmwon mou Siamotdoete kamoia BAGPN.

H eéwrepikn, ebkapmm mapoxn Siktiou autol
ToU TTPOidvTOg Sev prmopel va avrikaraotabe,
ot mepimwon mou ¢pBapei n mapoxn Siktuou,
nipéme va amoppidBei oAdKANpo To TPOoidY.
Moté pnv avoiyete éva amod Ta NAeKTPIKAG pEPN
Aermoupyiag 1 pnv TomoBetsite omoiadnmore
avTikeipeva ota idia.

MpooTatelere To kahodio pelpatog amd aixpn-
PG akpig, unxavikeg kararmovnoeig kai {eotéq
EmMAVEIES.

Mnv xpnoiporoieirte arxunpolsg cuvderfpeg N
kapId yia T oTePEWOT.

TpaBéare mévra 1o pododotikd amd Ty mpila
TpIV amd £pyaacieG ouvappoAdynong, amoou-
vappo:éynong n kabapiopol.

Mnv akoupmare To peupatolqmTn Tou TPOIS-
vT0G oUTe To id10 TO TTPOIbY pE Ppeypéva xépia.
To mpoidv Sev mpémer va ouvdeBsi nhektpikd pe
&dMn aluciba dputicpou.

‘Orav Sev 1o XpnoipoToieite yia peyaAo XpoviKO
Sidotna, (m.x., omig Siakorég), amoouvdéere To
mpoidy amd 1o Siktuo nhektpiopol.

2 TIEPITITWOT TTOU EXETE QTTOPIEG OXETIKA HE TO
mpoidy ) Sev eiote BéPalor wg mpog T xprion
Tou, {ntioTte T cupPould evdg eidikol nhe
KTPOAOYOU.
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Xpnoiporoigite To mPOidy pdvo pe To cuvodeu-
TIKO TPodoSoTIKS TOU TUTTOU (ap. HoVTEAOU
2350135G045W2D), eidaMwg akupwvovral
omoieadnfmote aéiboeig Ikavoroinong amod Ty
uBlvn yia mpaypaTikd ehaTtopaTa.

Ta pwniotika péoa dev pmopolyv va avrikara-
orabolv.

Av 1a durioTikd péoa Eemepaocouy v Sidpkeia
{wng Toug, Tpémel va avrikatacTabel oAdkAnpo
TO TIPOIOV.

O 0ényog LED emmpémerar va avrikabioraral
povov amé adikd.

To mapov mpoidy Sev mepidapBave e€apmpara,
Ta omoia propolv va ouvinenBolv amé Tov
KATAVOAQTH.

Ze mepimmwon Opatong 1 {nuidg Twv LED, to
mpoidy Sev emtpémeral va xpnoipomoindei/
evepyorroinBei, aA\a mpémel va amoppidPei pe
aodaheia.

® lMpiv and ™ Oion oz Aaitoupyia

Yrrédadn: Anopakplvere To civolo Tou uhikol
ouOKEUAoIag amod TO TIPOIOY.

Yn68ai€n: MNpootére kard v avdprnon Tou mpo-
iovTog va €ival To emAeypévo onueio avaptnong
kataAnho yia To Bdpog Tou TpoibvTOG.

® Eykardoraon Aapmoviwv (BAére
ax. B, C) (y1a ra povrila A, B)

TomoBerfiote m LED [6] om péon Tou 16&0u
Tou Aaptioviou | 8 | Kal OTEPEWTTE TNV pE TO
TAQOTIKO acdANIaTpO .

BdAre Ta pavapdkia | 5 | pe Ta Oniikia
(peyaAUtepa avoiypata) va Seixvouv Tpog

Ta TAVW.

TomoBethoTe To actpparo dkpo Tou 16ou
davapiot | 8 | oto mMAVL Kal KATW Avolypa Tou
davapiou.

TomroBerote oo peradu 1o kaTw pipog Tou
tofou davapiol kevrpikd mave oty dkpn Tou
KAT® avoiyparog.

Kparore 10 16&0 dpavapiol [8]. Tpaph&re

ta OnAukia [10] mpog Ta mave kar kpepdore Ta
omv Kkpepdotpa [ 9|



® Edappoyn (yia 6\a Ta povréila)

® KaOapiopog kai ppovrida

Eicayere To peupatohintn g alucidag dur-
opol [ 1] péoa oo Puopa Tou Tpododorikot [2]
MepioTpéyre To omeipwpa otepéwong (4 | Tou
kahwdiou Tpododosiag kard Ty dopd TV Ser-
KTQV TOU POAOYIOU, YIO VA OTEPEWTETE TNV CUV-
Seon. Kard m Siadikacia aut mpooéére Tov
oteyavotoinTikd SaktiAio emaidn Siadope-
Tikd Sev prropel va SiacdalioTei n mpootaaia IP.
Eicdyere to Tpododortikd | 2 | otnv mpila. To
POV eival £ToIpo yia XProT).

A&Bete umdyn, 611 To TpodpodoTikS amoppodd
€AAXIOTN 10XU aKOpN Kal XwpPIiG AaToupyia Tou
mpoibvrog, doo To Tpododorikd Ppiokerar otV
npila. Na mAfpn amevepyomoinon Bydhre To
1pododorikd amd my mpida.

To mAAkTPO XpovoSiaksmm (Timer)/OFF/ON [11]
(BAéme eix. D) éxer Tpeig Aerroupyieg:

To mpoiodv diyyer adidkoma yia
6 wpeg, kal amevepyoTolgiTal Emera
yia 18 opeg. Karomy, 1o mpoiov
emavevepyotoigital ot pubpiopévn
wpa yia 6 WPEG Kal OTn ouvéxela
amevepyorolgital yia 18 wpeg.

Mieon 1 $popa:

Yn6da€n: To mifkrpo xpovodiakémm (Timer)/
OFF/ON IE éyyel pe mpdaoivo Xpwpa, oTav sival
evepyoroinuévn n Aemoupyia xpovodiakémm (Timer).

Mieon 2 poptg:  To mpoidv amevepyotoieiral.

Micon 3 popég:  To mpoidy déyye Siapkag.

® ArmnoOnkeuon ot mepinTwon
Hn XPNoNn¢

AmoBnkelere To TTpoidV ot oTEYVO Kal XWPIG
okdvn x0po xwpig apeon nhiakn aktivoPolia.

[T () 3] KINAYNOX

HAEKTPOMAHEIAZ! Anoouvdiote mputa

10 Tpododotikd amd my mpida.

KINAYNOX
HAEKTPOMAHEIAZ! la Aoyoug nAektpikng
acdaleiag moté pnv kabapilete To POidY pe vepd A
&Ma uypd f akopn kai va To Bubilere pioa oe vepd.

Mn xpnoipomoieite Sialutikd péoa, Bevlivn k.4.
To mpoidv pmopei ev mpokeipéve va méber {npidg.
la Tov kaBapiopd xpnoipomoinoTe povo oteyvd
mavi mou Sev adrver xvoudia.

2 TIEPITITOON €VTOVNG PUTTAVONG PTTOPEITE €U-
koha va kaBapioete To TPoidY pe tva ehadphg
VWIS TTavi.

EmavatoroBerrote To pododorikd | 2 | omv
npida perd Tov kabapiopd.

® Anoppiyn

Zuokeuaocia:

H ouokeuaaoia amoteheitar amd ulika $iika mpog
10 TepIBaMoy, Ta omola propeite va Siaboere oToug
XOPOUG avakUKAWGONG TNG TEPIOXNG 0aG.

N Mpooiéere Tov XapakpPIoHS TwV UNIKGOV
&)  ocuokevaoiag yia Tov Siaxwpiopd amop-
: PIPHATWY, QuTA gival xapakTnpiopéva amo
ouvtopeuaelg (a) kar apiBpoug (b) pe Tnv akdAoubn
onpacia: 1-7: mhaotikd/20-22: xapti kai xaptovi/
80-98: oUvBero UAIKO.

Mpoidv:
Y Auvartomnreg yia andppiyn Tou axpn-
égﬁ" OTEPEVOU TIPOTOVTOG PTTOPEITE VA TTANPO-
dopnBeite otnv Sioiknon Tou Sfpou A
G KOIVOTNTAG 0aG,.

hi¢

To &imavod oupPolo evog Siaypappévou
ka8ou amoppippdTwy ot podeg Seixvel
6T auTd TO TIPOIdY UTTOKEITal OTNY 0N
yia 2012/19/EE. Auth n odnyia dnhover 61 autd
TO TIPOIOV OTO TENOG TOU XPOVOU XPNONG Tou ama-
yopeueral va amoppidBei oTa kavovikd oikiaka
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amoppipparta, ala mipémel va mapadobel oe eidika
Siapopdwpéva onpeia culoyrng, kévipa avakl-
KAWONG 1) EMIXEIPNOEIG ATTOPPIYPNG.

® Eyyunon

To mpoidv karaokeudomke oUpdwva pe auotnpig
kareuBuvtnpieg obnyieg moidtTtag kar ehéyxOnke
empeAOG TpIv amd Ty mapadoor. 2e mepimmwon
eAaTTOpatog UNIKOU 1) KaTaoKeuNG, éxete vopipa Sikar
@paTa évavri Tou TTWANTH Tou TPoidvTog. Ta vopika
oag Sikaibpara Sev mepiopilovrar pe olovéRmoTE
TpoTO amd ™V avadepopven Mapakdrw eyyunon.

H eyyunon yia 1o mpoidv autd avépyeral og 3 ¢m
amd My nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyunong
apyidel mv npepopnvia ayopdg. Ouraée m yvioia
anddeén ayopdg ot oiyoupo pipog, kabog autd
10 $yypado amareital wg amodeikTikd TE ayopdg.

Oheg o1 {nuitg 1 Ta ehattopara, Ta ommoia utrdp-
Xouv ndn katd Tov xpovo TG ayopdg, Tpimel va
avadipovral xwpig kabuotépnon perd v amoou-
oKkeuaoia Tou TTPoIdVTOG,.

Ze mepimmwon mou evidg Siaothuarog 3 erdyv amd
TNV NUEPOpNVia ayopdg autod To Poidy Tacouaia-
ofl KATTOoI0 ENATTWHA UNIKOU ) KATAOKEUNG, TO TTPO-
iov emokeudlerar ) avrikaBiotatarl amd epdg Swpedv
kata T Sk pag emhoyn. O xpdvog eyyunong Sev
emekTeiveTal A\Oyw TIApoXIG IKavoTrToinong amd my
euBlvn yia mpaypatikd earropara. Autd iolel kal
yia e£aptipara Ta omoia éxouv avrikaractabei f
€TTIOKEUAOTEI.

Autr) n eyylnon malel va 1oxUel, €av oTO TTPOIOV
mpokARBnke {nuid, f £av autd xpnoipomoiOnke
ouvnenOnke pe pn evdedeypévo Tpdmo.

H eyyunon kalimrer eharropara oto uNiko kai Ty

kataokeur. Auth n eyyunon Sev adpopd ot pépn Tou
TTpoidvTog, Ta omoia umdkevTal o pucioroyikr ¢Oopd
kar ouvenwg Bewpouvral avalooipa (.., pratapies,
emavadopni{dpeveg pratapieg, EUKApTITOI GWAVEG,
$uaiyyia xpoparog), olte ot {npitg ot elBpaucta

eapthpata, 6mwg Siakdmeg A yudhiva eaptipara.
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Me v avrikardoraon g cuokeung, oUpduwva pe

10 NOMOZ 2251/1994, &exivéer ek véou o xpo-
VoG eyyunong.

MNa va e£aopaNicoupe T ypAyopn emeéepyacia
TOU aImpaTog oag, mapakaiolpe akooubroTe Tig
mapakare urrodeiéeig:

3¢ mepimmwon epwtiparog mapakakeiobe va éxere
S1abtoipo To mapacTatiké ayopdg kai Tov kwdikd
npoidvtog (IAN 509478_2507) wg amodeixtikd
™G ayopdg oag.

Mroptite va Bpeite Tov apiBud mpoidvrog oty -
vakida tutou, ot pia eyxdpaén, omy oehida TiThwv
Twv 0dnyIov oag, (katw apioTepd) 1 WG autokOM
Anto oty Tow A kaTw ceNida.

Av mpokUyouv oddApara Aerroupyiag ) aAlou &i-
Soug ehattpara, emKoIVWVAOTE apxIkd péow TAE-
$wvou f email pe To Tpfpa e&utmpétong mehatov
mou avadiperar akoholBug.

‘Eva mpoidv mou avayvwpileral ©g eEAaTropatiko,
pTTOpEiTE PETA va To amooTeilere xwpig TaxuSpopika
TEAN otV evnuepwpévn ot eoag Sielbuvon service
emouvanrovrag Ty anodeén ayopdg (amodeén
Tapeiou) kai Ty évdeién, mou udiotaral To eAdTTRHA
Kal TTOTE TIPOEKUWE.

ZépPig EAAada
Tnk: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ XipPig Kumpog
TnA: 8009 4241
Email: owim@lidl.com.cy
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